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[ 1918/19. ~ Stev. 1.-2.

SOiOkleiev Krali OidipuS- Fr. Omerza.

(Dalje.)
Jokasta

[pride skozi srednja vrala z dvema sluzabnicama, ki nosita oljéne vejice,
ovite z belimi trakovi iz volne, in kadilo).

O knezi zemlje te, prislo mi je na um,
da prav storim, ¢e z venci in kadilom tem
v svelisca bi k oltarjem veénih §la bogov.
Razburja namre¢ duh se silno Ojdipov,
915 skrbi more ga razne. Ko bi moder bil,
po starih skusnjah sodil novo bi lahké;
a vsakega poslusa, kdor ga plasi s &im.
Naj tudi prigovarjam, ne opravim nic.
Zato z darovi temi k tebi sem prisla,
920 ker ti si mi najbliZji, o Apolon knez,
da ti reilno pol pokaZe$ nam iz zla.
Kot v strahu ¢e krmar za brod se trese svoj,
lak zremo mi na tega kot brodnik v skrbeh.

(Polozi darove na oltar, sluzabnici jih pa zazgeta.)

Poslanec
(pride od leve strani).
Bi mogel zvedeti, prijatelji, od vas,
925 kje v mestu je palaca kralja Ojdipa?
Se bolj mi bo pa vieg, ¢e veste, kje je sam.

Zbor.

Glej, to je dom njegov in v hisi kralj je sam,
njegovih pa otrok je mati Zena ta.

* Jokasta pricne moliti pri najblizjem oltarju, pozneje je hotela iti v

syetiséa. Nijena molitev se na videz uslisi, ker pomiri poslanec Ojdipa.
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Poslanec,

Da sre¢na v krogu sreénih bila bi vsekdar,
ko Zena njemu prava, mati je otrok!

Jokasta.
Také zelim, prijatelj, tudi tebi jaz;
saj vreden je tega prijazni tvoj pozdrav.
Povej nam, kaj zeli§! Prina%ag kaksno vest?

Poslanec.

Da, Zena, dobro vest za dom in za moza.

Jokasta.
In kaksna je ta vest? Od kéga si priel?

Poslanec.

Prihajam iz Korinta. Kar sporoéil bom,
bo radost ti prineslo,, mérda i bridkost.

Jokasta,

Kaj neki naj bo to, da dvojno moé¢ ima?

Poslanec.

Za kralja ono ljudstvo njega si zZeli,
da vladal bo nad Istmom, tik se Siri glas.

Jokasta.
Kak6? Mar Pélibos ni stari ni¢ ve& kralj?

Poslanec.

Nikakor; kajti smrt zagrebla ga je v grob.

Jokasta,

Da Polibos je mrlev, starec, si dejal?

Poslanec.

Ce res ni, kar ti pravim, vzame naj me smrt.

Jokasta.

Ne bos li, sluzkinja, h gospodu tekla brz,
da zve novico to?
(Sluzkinja odlozi darilno orodje in odhiti v hiso.)
Prerokbe boZje ve,
no, kje ste ve sedaj? V tujini je zivel
boje¢ se Ojdipus, da ne bi ga ubil;
zdaj vzela ga je smrt, zakrivil ni je ta.

Ojdipus

(pride skozi srednja vrata in za njim sluzkinja).

950 Jokasta, draga Zena, ljubljeno srce,

kaj péme si poslala, naj bi prisel sém?
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Jokasta,

Tega moza poslusaj in sodi sam nato,
kaj slavne so prerokbe, kaj je bozji glas!

) Ojdipus.

Pa kdo je ta-le moz in kaj mi govori?

Jokasta,

955 Pridel je iz Korinta, da ti sporoéi,
da Polibos, tvoj o&e, ni¢ veé¢ ne Zivi.

Ojdipus.
Kaké, prijatelj, pravis? Daj povej mi sam!

Poslanec.

Ce jasno sporoéiti moram najprej to,
naznanjam ti, da res je mrlev oni moz.

Ojdipus,

960 Je zrtev li bolezni al sovraznikov?

Poslanec.

Naj malo se zadene, v grobu moz je star,

Ojdipus.

Bolezen je, kot vidim, mu skopala grob.

Poslanec.

“aj dolgo je zivel, nenadno ni priglo.

Ojdipus.
Kako, ah, draga Zena, po$lje naj se kdo
965 tja v Pitojo, da zve, kaj bog mu bo odkril,
al pticev gleda vpitje v zraku nad seboj,
ko rekli so, da jaz o¢eta bom ubil!
Zdaj mrtev v zemlji spi, a meca se pri tem
dotaknil nisem jaz — &e ni umrl zato,
070 ker mene je zelel;* tak jaz bi ga ubil.
Ce prav razumel sem prerokbe torej te,
je mrtev Polibos, veljale niso nié.

Jokasta,

Mar nisem davno ze ti tega rekla jaz?

Ojdipus.

Da, rekla si mi to, a varal me je strah.

* Znano je, kako dvoumne so bile veckrat prerokbe, kot n, pr. Ibis
redibis non morieris in bello; kaj to pomeni, dobro ali slabo, je odvisno od
tega, kam postavis vejico, za non ali pred non. Podobno kot Ojdipus
razlaga tudi Jokasta drugi del prerokbe glede zakona z malerjo v v. 982,

1
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Jokasta.

Ne jemlji torej zdaj si k srcu tega veé!

Ojdipus.

Kako6 se ne bi bal zakéna z materjo?

Jokasta.

Povej mi, kaj se ¢lovek vendar naj boji,
¢e vlada le sluéaj, previdnost je zaman?
Najbolje ta Zivi, ¢¢ mar mu to ni nié.
Da mater svojo vzames, lega se ne boj.
Saj marsikak Ze &lovek sam je skusil to,
da v sanjah je v zakoénu zivel z materjo.
Najlaze ta zivi, ¢e tako skrb pusti.
Ojdipus.

Kar rekla si sedaj, bi bilo vse lepo,
ko ne bi namre¢ mati Ziva mi bila;
zato se moram bati, dasi prav imas.

Jokasta.

Ocetov grob ti prica jasno, kaj je s tem.

Ojdipus.

Ze res, a strah me je, ker ona Se Zivi.

Poslanec.

Pa kdo je zena ta, ki strasi vas tako?

‘Ojdipus.

To Mérope je, starec, Zena Poliba.

Poslanec,

Pa kaj je kriva ona, da vam dela strah?

Ojdipus.

Prerokbo nam, prijatelj, strasno dal je bog.

Poslanec.

Se¢ sme povedati al tajna je skrivnost?

Ojdipus.

Nobena tajnost ni. Apolon je dejal,

da zvezo bom zakonsko sklenil z materjo
ter z lastno bom roko ocelno kri prelil.
Zato sem od Korinta bezal davno proé¢
in zivel sem na tujem sebi le v korist;

a stariSem v o€l je zreti presladko.
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Poslanec,
Zato si iz mesta 3el, ker tega si se bal?
Ojdipus.

Da oceta ne ubijem, starec, zélel sem.

Poslanec.

Te nisem te bojazni redil jaz, o knez,
ko v hiso tvojo prisel z dobro sem vestjo?

Ojdipus.
Za to te bom poplacal, kot zasluzil si.

Poslanec.

Saj prav zato sem priSel, to je bil namen,
da skaze§ mi uslugo, ko domov dospes.

Ojdipus.
Nikoli se ne vrnem, kjer so slarisi,

Poslanec.

Saj ni¢ ne ves, kaj delas, sinko, kot se zdi —
Ojdipus.
IKaj misli§, starec, s tem? Povej mi, te rotim!

Poslanec.

¢e radi njih vrniti no¢e’ se domov.

Ojdipus.

Bojim se, da govoril Fojbos ne bi prav.

Poslanec.

-
Da ne bi si naképal gnusa slarisev?

Ojdipus.

Prav to je, starec, da, kar vedno strasi me,

Poslanec,

Al ves, da se boji§, ko vzroka ni za to?

Ojdipus.

Kaké da ne, ¢e slariSev sem onih sin?

Poslanec.

Zato, ker Polibos ni v rodu bil ti nié.

Ojdipus.

Kako si rekel? Polibos ni o¢e moj?



Poslanec.

Tako je oc¢e tvoj kot jaz, ki tu stojim.

Ojdipus.

Kako naj bosta isto ti in o¢e moj?

Poslanec.

1620 Nobeden ni tvoj oce, vedi, on ne jaz,
Ojdipus. .
Zukaj me pa za sina klical je vsekdar?

Poslanec.

Kot dar nekoé¢ prejel iz mojih te je rok.

Ojdipus.

Kot tuje me je dete vzljubil mar tako?

Poslanec.

To storil je sluc¢aj, ker bil je brez otrok.

Ojdipus.
1025 Si ti me mérda kupil ali kje dobil?

Poslanec.

V globeli Kitajrona® naSel sem te sam.

Ojdipus.

In kakina te je pot zanesla v kraje te?

Poslanec. P

Na gorah teh sem pasel ¢edo, ¢uval jo.

Ojdipus.
Za placo torej hodil krog si kot pastir?

Poslanec.

1630 In prav zato, o sin, sem nael te takrat,

Ojdipus.

Sem bil Ii v sili kaki, ko si me dobil?

Poslanec.

To &lenki tvojih nog bi spricali lahko.

4 Pri lem imenu zaéne slutiti Jokasta grozno resnico, vrsti 1032 in
1042 jo popolunoma prepricata,
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* Ojdipus vprasa, kdo mu je predrl noge in ga izpostavil, ne pa, kdo

Ojdipus.

Gorje, o kaksnem zlu zdaj starem govoris?

Pos'anec.

S predrtimi nogami naSel sem te tam.

Qjdipus.

Res grozen s tem mi dar bil v zibel je poslan!

Poslanec.

0Od te usodne ure Ojdipus si zvan.

Ojdipus.

Je oce storil to al mati?* Daj povej!

Poslanec.

Ne vem; ta bolje ve, ki meni te je dal.

Ojdipus.
Od drugega si vzel, me nisi nasel sam?

Poslanec.

Ne, ampak dal te je mi neki drug pasti;.

Ojdipus.

Povej, ¢e more§ mi, natanko, kdo je bil!

Poslanec.

Pristevali so ga k druzini Lajevi.

Ojdipus.
Mar tega, ki nekoé& je kralj bil v kraju tem?

Poslanec.

Gotovo; saj pastir njegovih bil je ced.

Ojdipus.
Je tisti moz Se Ziv, (ia videl bi ga jaz?

Poslanec.

To veste bolje vi, ki tukaj ste doma,

Ojdipus.

Je kdo med vami morda, ki stojite tu,
da tega bi poznal, ki govor je o njem,
ko videl ga na polju ali tu bi kje? ‘
Povejte! Zdaj je €as, da to se razjasni.

mu je dal ime Ojdipus, ker ga je dobil od rednika Poliba.
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Zbor.
To drug ne bo kot oni s polja, mislim jaz,
katerega si zélel videti poprej.
Najlaze ti Jokasta sama to pove.
Ojdipus.
Kaj misli§, Zena, ti, je to li tisti moz,

ki govor je o njem in klicali smo ga?

Jokasta,
Kaj vprasas, koga misli? Pusti vnemar to,
nikar ne misli ve¢, kar rekel ta je prej!
Ojdipus.
Nikakor, tega ne! Ko priSel sem na sled

in znake te dobil, naj rod odkrijem svoj.

Jokasta,

Rotim te, ¢e zivljenje tvoje ti je mar,
nikar ne preiskuj! Saj jaz dovolj trpim.
Ojdipus.

Ne boj se! Saj za te sramotno to ne bo,

¢eprav je meni suznja mati v tretji rod.

Jokasta,

Poslusaj vendar me, te prosim! Pusti to!

Ojdipus.

Ubogal te ne bom, da to natanko zvem.

Jokasta.

Najboljge ho¢em ti, ko to ti govorim.

Ojdipus.

In prav najboljse to me davno mudi ze.

Jokasta,

Ko nikdar ne bi zvedel, kdo si, siromak!

Ojdipus.

Bo kmalu li pripeljal kdo pastirja sém?
Naj ta se veseli bogatega rodu!

[Sluzabnik odide na desno po pastirja,)

Jokasta.

Gorje, gorje, nesre¢nez! Kajti to samé
ti re¢i morem e, v prihodnje nikdar veé.

[Oddirja skozi srednja vrala v palado))
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Zbor.

Kaj neki, Ojdipus, tak naglo je odsla,
ko neka divja bol ji zmedla je srce?
1075 Da ne bi ta njen molk® kaj hudega rodil!

Ojdipus.

Rodi naj se, kar ¢e, a zvedeti Zelim,
kje rod je moj doma, naj tudi majhen bo.
A ona kakor Zenska mnogo d4 na to
ter<nizkega rodu jo mojega je sram.
1080 Jaz sam pa zgubil ni¢ na ¢asti s tem ne bom,
ker srece sem ofrok, ki spremlja me vsekdar.
Da, to je moja mati: bratje meseci
so zrli me na tleh, a dvignil sem se koj.
Ce njen® sem torej sin, nikoli drug ne bom,
1085 da zvedeti bi bal se, kakien moj je rod.

(Ojdipus ostane na odru, premisljuje in se tu pa tam ozre, prihaja li pastir,,

. Zbor,’
Ako imam dar preroski
ter kaj imem, —  Zevs mi nesmrini olimpski je prica —
! slisal jutri bos, Kitdjron, ko bo 3¢ip,
1090 kéko slavo pel kot rojaku ti bodem  Ojdipa,
kot rednika, mater zval te,
v zboru rajal ter castil te,

ker si izkazal uslugo
1095 mojemu gospodu,
Bodi, resilni Apolon, to ti ljubo!

Kak je ime, kak, moj sinko,
veéni Vili, ki te je s Panom pogorskim rodila,
1100 al ljubimka to je morda Loksija?
Kajti njemu pasnikov Sirnih so loke ljube vse.
Al pa knez te je kilenski,®
1105 al pa Bakhus, bog veselja,

te je prejel kot darilo
vrh goré visoke
od helikonske® druzice, gozdne Vile.

[Dalje.)

s Glej v, 1073, - /-

4 T, j sin srece.

7 /bor §e ni¢ ne sluti in poje v veselem upanju, da se v kratkem
pokaze, da ni Ojdipus tujec, ampak domaéin. Njegov rod izvira od bogov:
mati mu je kaka gorska Vila, ofe pa kak bog, ki najrajsi prebiva v gorah:
Pan, Apolon, Hermes ali Bakhos.

% Kilenski knez se imenuje Hermes, ker je bil rojen na gori Kilene.

¢ Helikon, gora v Bojoliji, je sedez Muz,
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Zakaj, kako in kaj naj

»Ah, knjig je toliko, ze slovenskih, po-
tem slovanskih, francoskih, angleskih, ita-
lijanskih . . . Kaj naj iz te ogromne mnoZine
izberem? In kako, kako naj ¢itam, da bom
im=! kar najveéjo korist od étiva?« Tako
in enako vzdihuje marsikateri na§ vedo-
zeljen srednjeSolec. »Mentor« je o tem
velevaznem predmetu sicer Zze prinesel
razpravo l. 1914.-15. izpod peresa dr.
Samse pod naslovom »Tri vprasanja«; ondi
g. prof. odgovarja na vprasanji »zakaj« in
vkako«, tretje, -kaje, je pa, zal, takrat
prepustil nekemu drugemu, ki pa Se do
danes ni odgovoril v veliko S$kodo
»Mentorjevih« éitateljev. Tistim torej, ki
zeljno vprasujejo, »kako« naj C¢itajo, bi
lahko kar kratko odgovoril, da naj vza-
me;jo v roke dotiéni letnik »Mentorja«, pa
bodo nasli odgovor. Toda poznamo dej-
stvo: kar ne izide v obliki knjige, ampak
je po listih in casopisih raztreseno, tisto
je, kakor da ni nikdar iz8lo, pozabljeno je.
Zato menim, da ne bo odve¢ in da ne bo-
mo prazne slame mlatili, ¢e poskusimo Se
enkrat odgovoriti na gori omenjena vpra-
§anja, to pol pa na vsa tril

Preden se stvari same lotim,
svoji notranji béli duska dati, tej namrec,
da se tako redkokateri dijak, vkljub osem-
letnemu tako tesnemu stiku z najrazlic-
nejdimi knjigami, Solskimi in neS$olskimi,
na koncu zaveda, kako in kaj naj cita.
Sola bi ga vendar morala vsaj tega na-
uciti, kajne, k a k o naj ¢ita? Toda ne bo-
dimo kriviéni! Umetnost, prav cilati, je
najtezja in se je ¢lovek komaj do sive
starosti nauci. .. Homo semper tiro (¢lovek
je vedne zacetnik, novinec), velja tudi o
tej umetnosti. Ne dolzimo torej v svoji
boli nikogar, niti Sole, niti uciteljev, am-
pak razmisljuimo — sami!

Morda bi — naj tudi to v uvodu ome-
nim —- dobili temeljitejse, bolj vsestranske
odgovore na trojno nase vprasanje, ako bi
s¢ »Mentor« obrnil do nekaterih izobra-

zenih gospodov po Slovenskem, v raznih
v

moram

e ,
citam ? Dr. J. Debevec.
slanovih, ter jih — a v obliki enkete —
vprasal, kako oni ¢itajo in kaksne nasvete
bi v tem oziru iz svoje dolge skusnje dali
uéeéi se mladini. Zakaj vkljub tezavnosti
te umetnosti jih pa med nasimi izobra-
zenci vendar poznam nekaj, ki so v njej
ve¢ ko samo zacetniki, No, morda pa nas
»Mentor« to poizvedbo Se izvrsi? Morda
stopi res e ta in oni izkuSeni veteran na
plan ter se usmili nase srednjesolske mla-
dine, ki toliko dragega, predragega casa
izgubi ba$ vsled tega, ker ne ¢cita, ker
prav ne ¢ita, ker pravih knjig ne ¢ita. Ka-
ko dobro delo bi izvrsili taki izkuSeni
mozje! Naj sem torej jaz za g. dr. Samso
samo drugi v tej vrsti, ki bodi Se dolga,
dolga . . .!

Obdelati pa hoc¢em to tvarino tako, da
v naslednjem I, poglaviu razgrnem pred
vaéimi oémi, ki pa najbrz ne bodo ni¢
strmele, vso svojo kramo, to je da podam
pregled ¢ez vso razpravo in naStejem ta-
koj 1. vse nagibe, zakaj ¢itajmo, 2. vse ko-
ristne nacine, kako é&itajmo, in 3. nacela,
po katerih si izbirajmo ¢tivo; v poznejsih
poglavjih pa se porazgovorimo o posamez-
nostili. ’

L.

Zal aj ¢itamo? 1. Poleg opazovanja,
potovanja itd. je urejeno <¢itanje morda
najvaznejsi del nase samoizobrazbe.
K temu dodamo lahko se dva dalinja na-
giba, namre¢ 2. s pametnim ¢ilanjem si
pridobimo slog in spretnosl pisanja, in
3, razen z molrenjem veli¢astnih stavb, ki-
pov in slik, s poslusanjem lepe glasbe in
gledanjem dramaliénih predstav si s pri-
mernim ¢itanjem budimo in bistrimo cul
za lepoto, estetski okus; ta lepota nam

! Obenem Zelim ro svojih moéeh — s to
razoravico izpolniti obljubo, dano letos, dne 18. marca
v V. b gimn. razredu prve drz. ginmazije v Ljubljani
na prosnjo: »Gospod. povejte nam, kako in kaj naj

Eitamo ?«



¢isti in blazi tudi custvovanje in krepi
voljo,

Kako naj ¢itamo? Dr. Samsa (n, m))
nasteva naslednjih pet nacinov: 1. ¢itajmo
Pocasi, 2. pazno, z zbranim duhom,
3. zrazumevanjem, t. j. da ne gremo
nikoli prek tezjega mesta, dokler ga po-
relnema ne razumemo, 4, kritiéno, in
5. vedno s svinénikom v roki, t. j.
da si delamo ali opazke v knjigo (na robu,
s podcrtavanjem) ali pa v poseben zvezek,
na posebne listke, Morda bi dodali §e §tiri
dobra sredstva in naéine, namreé¢ 6, h e v-
ristic¢no, t. j. da skuS$amo sami najti
nadaljnjo misel; 7. primerjajmo dva
ali ve¢ pisateliev med seboj glede sloga;
8. prevajajmo,in 9. posnemajmo

Hieroglifi.

Stinga.

Ko so pokopali kralja, ki je zidal prvo
piremide, in mu dali Zrtev ter preoblekli
vso dezelo v tugo, so mislili, da je samo
sclnce nad njimi in Bog. Ko so dvignili
roke, hote¢ jih potoéiti v bozjo svetlobo
in se napiti iz zlatega studenca jasne svo-
bode, so pod verigami omahnile.

Sele zdaj so zacutili Zelezje.
stolu je sedel nov faraon.

Stopili so predenj: »Tvojemu
svojemu kralju smo sezidali grob ... tisoc¢-
letja smo ga zidali, Mi smo tvoji hlapci, o
gospod!.

»Kaj hocete?« In velel jim je vstati.
‘Kaj zelite?« jih je vprasal zopet. ~»Do-
koncali ste. Ali naj vas dam pomoriti?
Drugi bodo zidali meni. Ni¢esar nimam zo-
per vas; pojditel«

»Eno prosnjo, o faraon ... Umirali smo
in trpeli, da sfho dozidali in pokrili njego-
Vo truplo. Niti kamna nismo polozili sebi,
niti za hiso, ker smo pod nebom spali, niti
za grob, ker so nase kosti v pecku premi-
nile, Ali dovolis, o faraon, da zidamo
sebi?«

Na pre-

ocelu,

11

slog pisatelja, ki nam je najljubsi, toda
pamelno, ne suzenijskil

Kaj naj ¢itam? Ko smo odgovorili,
zak aj naj ¢itamo, ne bo tezko najti od-
govor, kaj naj ¢&itamo; merodajni in ve-
liavni so isti trije nagibi, torej: 1, &itaj
knjige, ki ti res pomagajo pri samoiz-
obrazbi, in sicer, ker je vse izobrazevanije
le nekaksno izenacevanje neznanega z zna-
nim, zaéni z lazjimi knjigami, ki so pri-
merne tvoji dobi, tvojemu dosedanjemu
znanju, tvojim sedanjim teznjam, in pre-
hajaj pocasi k tezjim; 2, Citaj le knjige, ki
sc stilistiéno vzorne; 3, ¢itaj le vse-
binsko dobre knjige, ki te res vodijo v
kraljestvo lepote, ti blazijo srce in krepijo
voljo. (Dalje.)

Fr. Bevk.

Faraon je bil mlad in nj razmisljal
dolgo. Dejal je: »Zidajte karkoli, solnca in
Nila ne zazidajtel«

Sli so in so zidali, Nih¢e ni vedel, kaj bo
nastalo iz tega, piramida ali labirint, sla-
volok ali grob. Ko so pocivale roke in se
je velikanska piramida spi¢ila v krvavo
zarjo, so o¢i razmisljale poteze, ki so jih
ustvarile roke,

»Podobo Zivali ima stavba.«

»Nasa mo¢ je to.«

Nastal je lev. Velikan se je raztezal s
svojim telesom, Sapami in vratom . .. Silno
zemlje je pokrival — ljudem se je zdelo,
da diha, da se zemlja giblie. Glaya se je
preoblicila v ¢lovesko z daie¢ uprtimi o¢mi.

»Znamenje naSega duha,
drosti.«

Ljudje so umirali, otroci se niso veé
rodili. Bele kosti, zaznamovane s pecatom
faraona in ¢loveka, so se belile na rdecka-
stem pesku, Zadnji ¢lovek je polozil zadnii
kamen in govoril:

»Spomenik je postavljen..

»Znamenje moéi in modrosti,«

nase mo-

»Cemu mo¢, o Slinga, ko pa Smo zi-
dali piramido?«
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»Cemu nam je modrost, ¢e te ne more-
mo razvozlati, lev — ¢lovek 2«

»Zato, ker smo zidali piramido, si ti
postala; zato, ker smo jo zidali z vso svojo
mocjo in ne z ljubeznijo in smo vendar za-
zidali vanjo vso sréno kri, potrosili vanjo
vee kali, O nestvor moéi in modrosti, ali
ni prava moja beseda? — to si til«

Lev je dvignil ogromno Sapo, pridrzal
jo za hip, nato ubil ¢loveka. V njem je
umolknila beseda, ki je ni slisal nih¢e; po-
pila jo je puscava.

Tujec se je ustavil pred éudovito po-
dobo leva in ¢loveka in nesel g'as o njem
v daljne kraje. Cemu je tu? Kaj govori?
Kdo ve? Modrijani so razvozljevali pomen

njih razlaga je bila ni¢eva. MnoZce so
valile mimo, k zidavi nove piramide, in
se Cudile,

Kadarkoli pa je mnozica dobila prosto
voljo, se ji je izvila ta cudovita podoba sa-
ma od sebe iz rok. Ob piramidah, palacah,
cestah so stale... Kadar je najzadnjemu
postal pomen jasen, je umrl.

In naj dela ljudstvo karkoli — iz rok
mnozice se izvije — Sfinga — Sfinga ...

Munmija.

Ravno nad vhodom v muzej je bil iz-
klesan ¢udovit moz, na prvi pogled podo-
ben favnu in kentavru, ki pa vendarle ni
kil niti favn in niti kentaver, ampak je
imel vse nekaj bolj ne¢loveskega na sebi.
Najbolj ¢éudovit in najbolj izrazit izmed
vseh patez je bil njegov smeh, Sirok, a ne
zaradi tega, da je bil malone od konica-
stega desnega, do konicastega levega
uhlja, ampak je bil vse bolj obsezen, v zo-
beh, oceh, gubah ¢ela in lic, celo v nogah,
podobnih parkljem, na katerih je sedel po
tursko; smeh je Sel v zavitih ornamentih,
¢ez vso steno procelja in ¢ez zelene vr-
hove parka, ki je spal pred muzejem,

Kdorkoli je stopil na prag tega poslop-
ja, ga je zagledal, obstal in zrl vanj. Kaj
se smeje? Zakaj preide vsakomur smeh v
telo in kri in obtezi celo stopinje? Ko bi

se prenehal smejati, bi naenkrat umrlo vse,
umrle bi celo stopinje. Tako pa hodi svet
pod njim in ce ne smeje, on pa se smeje s
porogom, da boli srce.

Kralja so pokopali, njegovo zezlo so
prinesli sem — on se smeje. Clovesko
pleme je izumrlo, njegovo orodje in znake
posebnosti so zaprli pod steklo. Modrec
je legel k po¢itku, knjisge so zapecatili v
omare tega poslopja. Kako se on smeje!
Celemu svetu se roga ...

»Mama, kaj je ta mozic?«

»Egiptovski faraon,« je dejala mali,
»najveéji zmagovalec od davnih dni.-

Po svetlem parketu kot zrcalo so se
sprehajali ljudje od steklene omare do
steklene omare in v polglasnem svecanem
sepetu opazovali ostanke sijaja starodav-
nosti, mimo tiso¢letij s proznim korakom,
smehom in brezbriznostjo v oceh.

V lepi omari je lezala mumija. Posli-
kan, lepo izrezljan pokrov je bil polozen
poleg; v tesni krsti pa je lezalo suho, v
tan¢ice zavito telo, z ono sive-rjavkasto
skorjasto prevlako, ki navda ¢loveka z
gnusom. Nos se je komaj poznal, kot bi bil
razjeden od raka. O¢& so bile globoke,
votle, lica splahnela, zobje §tréeci, mriva-
ski, Kite in kosti so bile skoraj vidne. Sa-
ma groza...

»Ah, koliko tisoé let!« je dejala gospa
in stopila za korak nazaj -— sluga v livreji
ji je bil poSepnil letnico, ko mu je stisnila
napitnino.

Deklica s kodréki na ¢€elu in licih in z
rde¢im trakom v laseh se je dvignila na
prste in odprla usta v zacudenje,

»Kdo je to, mama?«

»Egiptovski faraon, ljuba.-

»Kaj pa je to, faraon?

Ze 'je izginila po parketu. Kaj ji je za
faraona? Zanimalo jo je, zakaj so zagrnje-
na okna, da ne prihaja solnce v sobane, ko
bi bilo vendarle lepse. lzmed tiso¢ nezani-
mivih in nerazumljivih stvari je vreden
ob¢udovanja le mozic nad vrati in ni mo-
go¢e mimo, da ne bi te mu ¢udé smejala.

Le¢ mati se mu ni smejaa mhdar,  az wdi ne.



Iz poetike.

Liricna pesem.

Bral si Preserna, Jenka, Levstika, Gre-
gorc¢ica, Medveda, Sardenka, Zupancica in
ves, da so vsi ti pesniki pretezno liri¢ni.
Vem, da pozna§ morda tudi nekaj svetov-
nih lirikov: psalmista Davida, Horaca in
Pindarja, Puskina, Mickiewicza, Vrchlicke-
ga, Tetmajerja, Goetheja in Schillerja,
Leopardija in Carduccija, Hugoja in Prud-
hena, Longfellowa in Withmana. Ves, da
ima lirika pri razliénih narodih razlicen
znacaj, da prevladuje nekod custvenost,
drugod razum, misel, sluti§ vsaj, da je li-
ricna pecem v francodéini nekaj drugega,
kakor liriécna pesem v slovenséini. Tudi
lo¢is brez vsake tezkoce lirsko pesem od
epske in i je znana cela vrsta stalnih lir-
skih oblik. Znano ti je, da je predmet li-
rike na§ notranji svet (»iz srca svoje so
kali pognale mokrocvetoée roz'ce po-
ezije«) in da je lirski tekst sluzil predvsem
petju (David, rapsodi, trubadurji) in da
je ve¢ ali manj e nasa narodna lirska pe-
sem popevka. Vse lo in Se mnogo vec
ve$ o liriéni pesmi in zivi§ v predstavi, da
ima$ pri Studiju lirskega pesnistva pred-
met pred seboj, ki je docela soroden bo -
taniki, kraljestvu cvetov. Poznas jim
pestrost cvetnih casic, vonj in bojo, obcu-
tis njihovo domacnost in eksoti¢nost in
vendar bi prisel neredkokrat v zadre-
go, ¢e bi hotel opredeliti eno samo zase
popolnoma doloéno, nimag, bi rekel, pra-
vega pojma, kako bi najprimerneje klasi-
ficiral; historiéno ali kvalitativno, po vse-
bini ali po obliki. Pa ¢e se i je to posre-
¢ilo, prides v novo zadrego pri liricni pe-
smi enega pesnika in drugega, pri liriki
enega naroda in drugega, ene dobe in dru-
ge. Ti lo¢is himno od ode, sonet od madri-
gala, Pa mi povej, kaj je zares in pravi
conet? Vsega Preserna zna§ na pamet in
Gregoréica deloma. Pa mi povej, kaksna
je razlika med Presernovo liriko in Gre-
gor¢icevo? Ali ne misli§, da je treba ve-
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Dr. Iv. Pregelj,

deti za take odgovore Se nekaj ve¢ nego
samo to, kar naSteva suhoparno metrika
ali poetika? Kaj mi pomaga, da vem o
akrostihu v Gregoréicevem sonetu: »Dari-
tev bodi Ti Zivljenje celo«, a ne morem si-
cer o Gregoréicevi lirski osebnosti pove-
dati drugega, kakor da je lepa! Kaj mi po-
maga, ¢e vem, da se je Preseren poizku-
sal mojstrsko v vseh mogocih romanskih
liricnih oblikah, pa ne najdem izraza te-
mu, kar ¢utim cudovitega v njegovi pesmi.
Moje znanje je povrsno, povprecno, neza-
dostno, uzivati morem pesnika naivno, a
kot izobrazenec ga vendar ne poznam,
krivicen sem mu, ker ga nisem uzil vsega,
kakor zasluzi. Zato ker niti nasi kritiki ne
Studirajo globlje pesnikov lirskih pesmi,
imamo toliko praznih kritik, toliko maio-
tehtnih karakteristik nase lirike, tako di-
letantsko nespretno stilizacijo, kadar se
ho¢emo izraziti o svoji najmocnejsi, o slo-
venski liriki. Sami kopitarji smo in merimo
Apelove podobe z vatlom zastarele poeti-
ke in majemo z glavo nad mozem, ki je
segel malo globlje v Preserna in mu je ime

— dr. Zigon. ..

Konkretno simboliziranje migljenja je
cloveski govor, beseda. Ti imas pojem
“kamen« in rece§ »kamen« tako, kakor bi
hotel re¢i »kamen in ne kruh«. Ti zelis
kruha in kli¢es: »kruhalc Besedo si pod-
értal z gotovim znakom v glasu, izgovoril
si jo custveno. »Strup?le si vzkliknil
in ustvaril v meni, ki sem te sligal, pred-
stavo ¢udno dramatiénega dozivljaja: »Ta-
ko torej, strup mi nudi§, smrt mj vsiljujes,
mlad sem in hoce§, da umrjem, da pijem
otrov? Pa zakaj? Ali je to pravica? Ali se
ti ne smili moje mlado Zivljenje?« Inter-
jekcija (medmet) je nepocreden simbol
nase notranjosti, ¢ustva, ki mi je v dusi,
Interjekcija, ki je nekako reflek-
sivna v zmislu naSega Zivénega ustroja,
je prajezik lirske pesmi. Samo po sehi
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se izlo¢i custvo veselja, radosti, zalosti,
hrepenenja v nekaki poudarjeni, slovesni
besedi v besedni simbol, valovanje dusev-
nega razpoloZenja se prelije v vidno in
slisno ritmiko pojoéih glasov, zveza notra-
njih Custvenih predstav se utelesi v formo

miselnih pojmovnih besed —, podob. Naj-

primernejSe vrste liriko nam je iskati za-
torej v tiste vrste lirskih pesmih, ki so naj-
bolj neposreden izraz za notranji dozivljaj
v nekakem visku kakega razpolozenja.
Interjekcije mojega veselja, ki so se zlile v
konkretno, v logi¢nem redu harmonizirano
besedno zvezo, so pesem mojega veselega
trenutka, moja panegiricna prigodni-
ca. Pesem prigodnico izlije v hipu srce
in v konkretno obliko jo odene miselna sila
takega ¢loveka, ki more obrazovati umel-
nisko. Vei moremo custvovati, dozivljati v
sebi ¢ustva, a obledi jih v pesem, najti ab-
straktnosti umetni§ki in socialni izraz v
besedi, more stvariteljno samo stvar-
nik pesmi — pesnik. Pesem posreduje
med naso duso in duso pesnikovo. Pesnik
je nekako ¢ustvoval svoje custvo, jaz
¢ustvujem njegovo pesem, Pa je raz-
lika med pesnikom in pesnikom. So pes-
niki notranjega, elementarno lirskega zna-
¢aja in so pesniki, ki abstraktno obliko
svoje pesmi bolj formalno, zunanje custvu-
jejo. Schiller jih je nazval naivne in
sentimentalne, prav tako bi lahko
rekla, da so prvi pesniki elementarno ¢ u-
stveni, drugi miselni, prvi sinte-
tié¢ni, drugi analiti¢ni. Sinteticen
simbol je jasnej$a, sorodnejsa podoba sin-
teti¢ne notranjosti, kakor pa analili¢no ri-
sana dusa. Vsi veliki liriki so vecinoma in
pretezno sinteti¢éni: Goethe, Preseren, na-
rodni pesnik. Vse bolj refleksivno-analiti-
¢na je lirika, ¢im bolj se je cdtujila narav-
nemu ¢ustvovanju in ¢&m bolj zavedno
umetniski hoce oblikovati. V pesnikih prve
vrete je vse podoba —, torej najprimer-
nej$i simbol za notranjo predstavo, v pes-

nikih druge vrste je poleg podobe opaziti

namen, podobe razvrstiti v gotovem re-
du, namen, opisati ¢ustvo jasneje, kakor
je samo po sebi. Prigodnica sinteti¢nega

lirika je zato vse drugaéna, kakor prigod-
nice analiticnega, PreSeren je drugacen
pesnik prigodnic kakor Gregoréi¢. Preser-
nova »Slovo od mladosti« je elementarno
elegi¢na, Gregorciceva, »Oljkic« je nekak
pesniski traktat, propoved. Prederen ele-
mentarneje custvuje. Zato ne ma §i kakor
Gregor¢i¢, ki mu je custvene predstave
prevpila zelja po ugodju palelicnega, mu-
zikalnega izraza: Drevo rasto¢e v belem
snegu lepo zeleno — kakor da je posebej
potreba povedati drevo rastoce,lepo
zeleno, v belem snegu. Pesem pri-
godnica je pesem, ki jo je dozivel pesnik
sam v sebi, iz sebe. Tako je torej najbolj
lirska po svojem bistvu. Ona nam odkriva
najjasneje kakovost pesnikove osebnosti,
znacaj njegovega genija. To bi bila seveda
prvotna prigodnica. Mogoca je pa
tudi prigodnica, ki jo je oplodil zunanji
dogodek, torej nekaka druzabna prigod-
nica,n.pr. AndrejuSmoletuvspo-
min, Pogled v nedolzno oko.
Tako bi dobila dvoje mogoénih vrst pr-
godnic, ki pa so vendar najsubjektivnejsa
subjektivnost pesnikova: ' slike strogo
pesnikovega ¢ustvovanja, Sto-
piva dalje in si oglejva cudovito liriko
»Nezakonske matere«. Pesnik ni mogel
doziveti v resnici tragike, ki jo je izlil v
tej elementarno lirski pesmi, On je custvo-
val, a je ¢ustvoval v vlogi druge osebe.

Njegova pesem je torej vlozna pesen.

Kolika perspekliva najrazliénejsih vlog se
nama odpre! Vlozna pesem je stanovska,
druzabna, budna, cerkvena, bojna, nacijo-
nalna, kuplet itd. Pesnik je v vlozni
pesmi glasnik ¢ustva, a ne svojega najbolj
osebnega. Vlozna pesem je pa¢ tudi pri-
godnica, a prigodnica v drugem pomenu.
Pesnik se je posplosil, ne govori ve¢ v zmi-
slu samo svojega »jaza«, on ¢ustvuje soci-
alno, njegova pesem je sicer del njegove
osebnosti, toda la osebnost pesnikova je
zdaj osebnost ¢loveske druzbe. Pesnik gre
§e dalje in ne Custvuje ve¢ samo v vlogi
kake osebnosti, gotove druzbe, temveé
sploh v nekakem objektivnem zmislu vseh.
Od individualnosti je prisel do cbjeklivne-



ga ¢ustvovanja. Njegova pesem je izgubila
osebni znak, njegov izraz je filozofski.
Pesnik se je prelevil iz pesnika primerne
liriéne prigodnice, do glasnika obceclove-
Skega custvovanja. Njegova pesem je ko-
rekten izraz tega kompliciranega custvo-
'vanja, njegova pesem je postala misel-
no ¢ustvena, meditacijska, filozofska
lirska pesem. Pesnik sintelik je naSel
pesnika analize, PreSeren je zapel re-
fleksivno, Gregoréi¢u sorodno, ali da po-
vem z drugo besedo: naiven pesnik more

pesniti tudi analiticno. Miselna lirika
kakor nekak

stoji poleg custvene
protite¢aj, a dokazuje samo prvotnost
Custvene.

Do tukaj bi imela torej nekako tri vrste
lirske pesmi: prigodnico, vlozno pesem in
miselno liriko, Dospela sva isto¢asno do
gotovega ¢asa v razvoju lirike, kjer nama
je neobhodno potrebno, da preisceva bi-
stvo lirike $e v enem oziru, preden more-
va razumeti smeri lirskega pesnistva v no-
vejSem casu, t. j. lirikko od zacetka roman-
tike pa do nasih dni. Pa¢ ima moderno
slovstvo prav tako prigodnice, vloZnice in
miselne pesmi, kakor starejSe slovstvo, da,
celo neskonéno boljsega v obilju: prigod-
nice, ki niso prisiliene, kakor prigodnice
sedemnajstega stoletja: Amarili, ko je kr-
pala strgano nogavico, ali tako kenvencio-
nalne, kakor je ljubezenska pesem truba-
durjey, imamo vloznice v socialni pesmi
Berangérjevi, imamo cudovito mi-
selno liriko 'od Schillerjeve »pesmi
0 zvonu« pa do filozofske pesmi Prudh o-
Nove, imamo skratka vec razmisljujoce
lirike, kakor kdajkoli prej a imamo
poleg tega se mnozico lirskih pesmi, ki za-
sluzi, da jo uredimo v posebno vrsto, ima-
Mo namreé e pesem razpolozenja
in pa artisti¢no liriko. Ena in dru-
ga sta najadekvatnejsi izraz za na§ nervo-
zni in bolno subjektivni svet. Mi vezemo
nase notranje dozivljaje asociativno z do-
godki v zunanjem svetu. Megleno jutro nas
dela zalostne, Custvo strahu je spojeno s
predstavami gole, temotne pokrajine. Ce
hogemo izraziti sliko nasega notranjega
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razpoloZenja, moramo rabiti sploh simbol-
ne znake, ki so zajeti iz realnega miljeja.
Realni svet je pod oba nasega notranjega
sveta, je simbol nasega duSevnega razpo-
loZenja. PreSeren ni rekel: v menije obup,
to je sila, ki me goni, to je ¢ustvo onemo-
glosti i. p., rekel je: kakor oblak in val
sem, ki ga goni vihar — obup. Podobno v
sonetu: Puséava, tema, popotnik. Luna da
svecavo, potnik vidi gnezditi gade. Tako
je naslikal svoje dulevno razpolozenje z
naravno slik o — prispedobo, s slikc
asociativno obudil v nas ¢ustvenost svoje
dude, se prenesel po realnosti simbola v
nas. Prav tako modernik v pesmiraz-
polozenja. Toda, e je Se Preseren v
svojem sonetu potegnil v klasiéni maniri
jasno paralelo med naravno sliko in svojim
du$nim razpolozenjem, tega moderna pe-
sem razpolozenja ne dela ve¢. Ta paralelo
kratkomalo izpuséa in hoce neposredno
doseéi svoj namen, hoc¢e vplivati impresijo-
nalno. (Pa o tem sva ze deloma govorila,)
— Da pa se ji to posreéi, ji je treba nove
tehnike, treba ji je najti bolj naglasenih po-
dob, eksotiénih svetov, moénejse besedne
podobe in ¢ustvenejSega izraza. Stara teh-
nika bi bila n. pr. slutnjo smrti izrazila sle-
dec¢e: Temna pokrajina, polna strahot in
mrakot. To je moja dusa, ki umira, Moder-
na nariSe z vso vestnostjo in vso folklori-
sticno natanénostjo Saharo tik pred samu-
mom. Sredi puscave se je vrgel potnik na
tla in izustil smrino suro iz korana. Ta ve-
risticna slika gotovo bolj Zivo vpliva na
mojo duso, kakor stara, homersko objek-
tivno stilizirana figura. Seveda je treba
lo¢iti v tej moderni pesmi razpoloZenja
med impresionalno in ekspresionalno, Im-
presija je realnost, projicirana v duso, eks-
presija je dusSa, proicirana v realnost, im-
presija je pot iz objektivnosti v subjekt,
ekspresija je nasprotno. V bistvu in formi
se impresija in ekspresija pesmi razpolo-
zenja krijeta: tu eksoti¢ni, tam ima -
ginarni svet. Od tu pelje pot v arti-
sti¢no pesem. Pocetki te pesmi so v re-
mantiki, Ta je ustvarila muzikalno-des-
kriptivno pesem (Hugo: Les Djinns). Zmi-
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sel te pesmi je formalna lepota pesmi, ne
da bi poudarila kakorkoli »vsebino«.

Pesem naj ustvarja dolo¢eno razpolo-
zenje samo z muzikalnim aparatom ritma,
vokalnosti, onomatopoezije. To romanti-
¢na arlisticna pesem, Moderna hoce prav
tisto v principu kolorita ali pa subjektivne
perspektive. Uzivali naivno tako poe-
zijo je skoro nemogoce, pa saj je tudi ge-
slo te umetnosti 'art pour l'art.

Lirske umetnine pravo vrednost
spoznali je mnogokrat tezko. Treba je
izbruSenega okusa, razpoloZenja in mnogo-
krat naravnost sorodnosti s pevéevo du-
$o. In Se nekaj. So lirske pesmi, ki so
kljub zarkosti vsebine in dovrSenosti ob-
like nekaki hladni dragulji, kipci brez
duse. Opajajo vendar. Opaja tudi vino, A
dragoceno vino ima cvet Tudi lirska
pesem more imeti svoj cvet. Najlepse
ga imajo. Razlagali to o cvetu in Tebi —
se mi zdi §e pretezko, O cvetu lirske
pesmi morda v prihodnosti kaj veé! —

Prof. Fr. Omerza.

Homerjeva Iliada.
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XL

Pravi in kopje mu v &&it, ki povsod je razmeren, zadere.
Skozi predrla mu §¢it bles¢eti je sulica tezka,
hkrati Se skozi oklep se zabode mu veleumeten;
kozo odtrga sicer od reber, a Palas Atena

tega sedaj ne pusti, da v drob bi zarila se mozu.
Ko pa Odisevs spozna, da rana nevarna ni smrino,
malo posko@i nazaj, obrne se k Soku ler pravi:
+Zdaj pa, nesre¢nez, pogin te bedni gotovo doseze!
Nehati moram zdaj res bojevati se dalje s Trojanci,
tebi pa jaz zatrjujem, da smrt te in &rna usoda
danes bo tu doletela, da zmagan od mojega kopja
slavo bod meni podelil, Zivljenje pa Hadu konjiku.

Pravi, a Sokos med tem je zbezal in hitro oddirial.
Ko pa obrne se v beg, zadere v hrkél se mu kopje -
sredi rameni obeh in skozi predere mu prsi,

Zvrne bobne& se na tla. Odisevs veselja zavriska:
»Sokos ti, Hipasa sin, krote¢ega konje razumno!
Nisi ugel mi, poprej sem nit ti Zivljenja pretrgal.
Mrtev, nesre¢nez, si res, ne bo pa oé&i ti zatisml
ote in mati ¢astita, s surovim se mesom hranece
ptice te bodo vlacile podeé se krog tebe brez konca;
moje kosti odpocile pa v grobu se bodo po smrti.

To govori mu in Soka razumnega sulico moéno
vlete si vun iz mesa in §¢ita obitega z zeblji.

Kri se udere iz rane in mo¢ oslabi mu zivljenjsko.
Ko velesréni Trojanci zagledajo kri Odiseja,

druge po vrstah bodre¢ se vrzejo hkrati na njega,
on pa nazaj se umika in kli¢e prijatelje drage.
Trikrat zaklice glasno, kar grlo moéi je imelo,
trikrat zaslial ta glas Menelaos je, Arejev ljubgek.
Skloni k Ajantu se koj, ki blizu stoji, in mu pravi:
»Cuj Telamonovié Ajas, ti ljudstev vladar bogorodn:!
Klic zadonel na uho Odiseja je vztrajnega jasno,

(Dalje.)
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véndar pa tak se mi zdi, kot revezu v groznem vrvenju
pot bi odrezal sovrag in samega hudo pritiskal.

V bojni vrziva se hrup in braniva ga, to bo najboljse.
Lahko se kaj mu zgodi, & sam bi bil sredi Trojancev,
dasi je hraber junak, a pogresal bi vsak ga Danajec.«

Reksi odide naprej in Ajas sledi mu bozanski.

Kmalu dospeta na kraj, kjer je knez bogoljubi Odisevs,
krog pa Trojanci vrié kot rdei sakali v gorovju

krog ob jelenu rogatem, ki moZ ga zadel je s puscico,
ki jo je z loka poslal; utekel sicér je in bezal,
dokler je topla mu kri in ljuba kolena premika;

ko pa docela opesa, ker kopje zmaguje ga urno,
trgajo v gori Sakali s surovim se mesom hraneéi

v senéni ga loki veselo; kar leva prinese hudoba,
roparsko zver; in Sakali zbeZé, a on ga pogoltne:
tak-le okrog Odiseja razumne, prebrisane glave

moé¢ni Trojanci vréé v obilnem Stevily, junak pa
semtertja s sulico skace ter brani se dneva pogina.
Ajas do njega dospe. Kot stolp njegov sé&it je ogromen,
stopi naprej mu ob stran in koj razkropé se Trojanci.
Arejev ljubéek nato, Menelaos, ga pelje iz gnece

roko drze¢ Odiseju, da konje oproda pripelje.

Ajas pa sko&i med tem nad Trojance in pade Doriklos,
Priamov sin nezakonski, in Pandokos dalje se zvrne,
kmalu Lisandros za njim in Pirasos, slednji¢ Pilartes.
Kakor ¢e reka naraste in dere naprej na poljane

v zimskem neurju z gorovja, pritiska jo ploha od Zevsa;
trhlih obilo je smrek in obilo je hrastov, ki s sabo
reka vali jih in v morje nesnage obilo odnese:

Ajas blei¢edi je tak, ki goni dreveé jih po poljy,

konje moreé¢ in mozé. Ni¢esar ne vé pa Se Hektor,

ker se pri ¢etah bori, ki na levem so krilu vse vojske,
namreé ob bregu Skamandra, kjer padajo zlasti najhuje
moz bojevitih glavé ter vpitje se grozno razlega,

sredi pa Nestor stoji in ldomenevs, hrabri vladika.
Hektor med temi divja in grozo povzrota, kar dela
spretnost in kopje z voza, ko seka mladeni¢ev vrste.
Bozjih Ahajcev se voj zdaj ne bi Ze s poti umaknil,
ako ne bil lepolase bi Hélene moz, Aleksandros,

ginov sijajnih ovrl Mahdonu, ljudstev pastirju;

v ramo ga desno zadel s trorezno je namre¢ pusdico,
Silno se torej zboje zanj hrabrosti polni Ahajci,

ko bi uméril ga kdo, e sreta se bojna obrne.

K Nestorju bozjemu koj se Idomenevs skloni ter pravi:
.Nestor, Nelejevi¢ dragi, ki velik ponos si Ahajcev!
Skoéi na voz svoj takoj in k tebi naj stopi Mahaon,
konje kopitaste brz pa k ladijam votlim obrnil

Moz, ki zdravljenje razume, odtehta pa¢ mnogo ti drugih;
sulice namreé izreze, hladilna zdravila potrosi.«

To govori, vozoborec gerenijski Nestor uboga.
Bliskoma sko& na voz, ob stran mu pa stopi Mahaon,
vrli Asklepija sin, brezgrajnega namreé zdravnika,
Zdajci pa bié zavihti in konji letijo veselo

k ladijam votlim naprej, ker tja jih srcé je le gnalo.
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Hektorjev zdajci voznik Kebriones z véza zapazi,

kak da Trojanci beze; obrne se k njemu ter pravi:
»Midva boriva se tu na koncu hrumecega boja,

Hektor predragt, z Danajci, vsi drugi med tem pa Trojanci
divie v neredu beze, njih konji in ljudstvo vse krizem,
Ajas pa goni jih sam Telamonovi¢, videl sem dobro;

kajti Sirok mu je &¢it, ki krije obe mu rameni.

Konje kar tja poZeniva in voz naravnajva $e midva,

kjer se najhujsi je boj razvil med konjiki in peici

ter se med sabo more in vpitje se drozno razlega..

. To govori in konje nato lepodlake pozene,

bi¢ mu zazvizga v rokah. Ko sligijo mahljej nad sabo,
zdirjajo z vozom takoj med Trojance in ¢ele Ahajcev.
Kar po mrli¢ih kopita udarjajo konjska in 3&itih.

Cisto krvava je os in krvavi rocaji ob vozu,

ker jih od konjskih kopit so zadevale kaplje krvave
ter od obrogev voza, ko Hektorja vodi le zelja,

da bi do boja prisel ter vrste nasko¢il in zlomil.
Stra¥no vrvenje prinese, le malo miruje mu kopje.
Sam pa drevi se naprej ob vrstah junakov okoli

s sulico v roki in me¢em ter kamenjem hkrati velikim,
le s Telamonovim sinom Ajantom se noce sprijeli,

ker mu zameril je Zevs, e bil se je z moZzem moénejsin,

Zevs pa iz sinjih visav zdaj s strahom navdal je Ajanta;
kajti obstane strme¢, §¢it vrze, ki s koz je sedmero,
v beg se h krdelu spusti, gledaje kot zver okrog sebe,
majhen korak le koraku sledi, ker nazaj se ozira.
Kakor bleitecega leva &e sredi iz staje govedi
vunkaj pregnali so psi in mnozica moz poljedelcev,
ki mu tegd ne pusté, da mastno izbral bi govedo;
bdeli do jutra so vsi, a on hrepene¢ le po mesu
vdere, a ni¢ ne opravi, ker sulic je namre& obilo,

ki mu nasproti lete iz rok neustradnih seljakov,
bakelj gorecih dovolj, in zboji se jih, dasi je divji;
zjutraj odide drugam, ko Zalost navdaja mu duso:

z zalostnim srcem tako umakne se Ajas Trojancem;
tezko odhaja, a mora, boji se za ladje Ahajcev.
Kakor ¢e deckom upre se osel nemaren na njivi,

dasi so palic nebroj Ze zlomili na hrbtu njegovem;
v.polje globoko jim gre in klasje visoko popase;

s palico vsi ga lep6, a njihova mo¢ je preslaba;
tezko ga vun izZend, ko napasel se sam je do sita:
tak je bil Ajas takrat, Telaménovi¢ velik in mocen,
ko veledu$ni Trojanci, zaveznikov zbranih nesteto,
vedno tig¢ali za njim in v §&it ga suvali so s kopjem.
Véasih mu pride na um, naj brani se s silo sovragu,
koj se obrne nazaj ter vrste sovrazne potliska

konje krote&ih Trojancev, a zdaj se pa zopet umika,

"Vse s tem odbija nazaj, da k ladjam ne morejo urnim.

575.

Sredi divia med Trojanci in vrstami hrabrih Ahaijcev,
kadar postavi se v bran; iz rok pa pogumnih letece
sulice vedno drevé, se zabadajo v §&it mu veliki,
marsikatera pa tudi, 8¢ preden mu koZo doseze,

v zemljo zapi&i se prej, zeli pa mesa se najesti,

Ko pa Evripilos vidi, Evajmonov sinko prekrasni,
kak da pritiskajo nanj in kopje ogroZza ga gosto,



k njemu pristopi tedaj in sulico svetlo zazene,
Favsija sina nato Apisdona, ljudstev pastirja,
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v jetra pod rebri zadene in ude na mestu razveze.

K njemu Evripilos sko¢i in jemlje z ramen mu opravo.
Ko pa zapazi nato Aleksandros ga sli¢ni bogovom,

da Apisdona sla¢i in jemlje mu krasno opravo,

nanj nategne svoj lok in v bedro ga desno zadene;

v tem se pa zlomi ro¢aj, da bedro tezké le primika,
Spet med tovariSev broj se umakne, da uide usodi;
mo¢no Danajcem zaklice zdaj z glasom doneéim &ez vrste:
»Dragi vodniki Argejcev in njihovi skrbni vladarji!
Stojte in koj obrnite nazaj se, Ajanta resite

dneva pogina, ko kopje hudé ga sovraZno pritiska.
Tezko ubezal pa& bo iz divje hrumecega boja.

Brz se postavite v bran krog hrabrega kneza Ajantal.

592. To jim Evripilos pravi, ki kopja ga ost je zadela.
Stopijo njemu ob stran, naslonijo §¢ile na rame,
sulice dvignejo v zrak. In ko se pribliza jim Ajas,
koj se obrne nazaj, ker prisel do svojih je drugov.

596. Torej tako se boré podobno kot ogenj Zareéi,
Nestorja v tem pa nes6 Nelejevi konji iz boja,
k ladijam potni hité z Mahdonom, ljudstey pastirjem.
Bozji Ahilevs ga koj brzonogi spozna, ko ga vidi,
ker je na krmi bag stal, na ladji z veliko posastjo,
muko nevarno glede¢, s solzami oblite navale.
K Patroklu koj se obrne, predragemu svojemu druguy,
ter mu zakli¢e od tam, Ko slisi ga, koj od 3atora
Areju pride podoben, kar zanj je za&etek nesrede.
Prvi oglasi nato se mo&ni Menéijtijev sinko:
»Kaj je, da klices me sem? Zeli§ kaj, Ahilevs, od mene?«

Izobrazba bojnih letalcev.

Poroé¢nik ameriskih Zdruzenih drzav
Granville A. Pollock nam podaja pod na-
slovom »Umetnost boja v zraku« v listu
»Flying« sledeé¢i popis izobrazbe letalcev:

Kakor celotna veriga ni moc¢nejsa od
slabotnega posameznega dela, taka se mo-
rejo uspehi letalstva meriti le po spretno-
sti posameznih letalcev, Brez te vsi izdatki
za opremo, material in organizacijo nimajo
pomena, Obratno pa moreta spretnost in
zmoznost izena¢iti mnogo nedostatkov in
izdatno ublaziti tezke materielne pomanik-
litvosti,

Francoska vlada je imela takoj v za-
Cetku vojske ta smoter pred oémi in je
zagela z izobrazbo letalcev na tako izpo-
polnjen in temeljit naéin, da je doslej men-

(Dalje.)

Priob¢il dr, Pavel B.

da nobena druga driava nj prekosila,
Predvsem so obrnili pozornost na Solanje
francoskih lovskih letalcey. Niso stedilj s
trudom, dati jim vsako moznost, da bodo
lahko kos sovrazniku, Zarad; tega je iz-
bera ucencev, ki naj se izgolajo za lovske
letalce, splo§no omejena na one, ki so se
pri svoji lastni Ceti izkazali pogumne in
spretne, ali vsaj dobili kaksno odlikova-
nje, Ostale panoge letalstva ne stavijo
tako visokih zahtev, V zagetku izobrazbe
posliejo ugenca navadno v kako Blério-
lovo ali Caudronovo $olo. Prva je bolj pri-
ljubljena, Eeravno traja delj ¢asa, ker pre-
dela ucenec razlitne stopnje izobrazbe
najprvo na tleh,

Ko je dobil ucenec svoje vojasko letal-

2
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sko spri¢evalo — naloga, ki je za zacetni-
ka zelo tezka — ga posljejo v eno iz Nieu-
porfovih Sol. Tu pride zaporedoma na raz-
licne modele te tvrdke, Pri¢ne z letalom,
ki ima 28 m® nosilne ploskve in dvojno
krmilo, Nato preide na drugo s 23 m* no-
silne ploskve in dvojnim krmilom in ¢&e
se je popolnoma izvezbal, sme z njim letati
sam. Odslej ga pri poletih skrbno opazu-
jejo in gledajo na vse, predvsem na to, ka-
ko zna pristajati. Vobée se zahteva 15
pravilnih pristanj, preden dobi dovoljenje
za krmarjenje manjSega letala, ki ima
18 m” nosilne ploskve.

V tem razredu dobi letalec primeroma
hitro in zelo lahko letalo, ki ga je pa pri
pristajanju jako tezko krmariti. Z njim ima
splo$no najve¢ tezav, ker so polomi zelo
pogosti, ¢eprav se letalcu samemu redko
Kaj hudega zgodi. Zadnji izpit v. tem raz-
redu napravi, kdor pristane dvakrat pra-
vilno in brez poskodbe z dvosednim leta-
lom z veliko vreco peska na zadnjem se-
dezu na mestu strelca s strojno pusko. Ta
dodatna teza je oster preizkus za pilotovo
spretnost,

Nasledniji izpit obstoji v vzletu v vidino
3000 m v 15 minutah; zapecalen tlakomer
je pritrjen na letalu, njegovi zaznamki se
priloze letal¢evemu spricevalu, Sele sedaj
" ga smalrajo za Nieuportovega letalca, na-
kar pride v znamenito bojno $olo v Pau.
Tu napravi najprej par poskusnih poletov
na 18 m*skem Nieuportu., Z njim mora na-
zadnje izvr8iti dve mavpiéni Spirali, eno
na desno, drugo na levo; pri¢eti ju mora
v viSini 600 m in ne koncéati manj kot 200
metrov nad zemljo. Nato pride na 15 m*ski
tip, Se manjsi in tezavnejsi stroj, ki ima
hitrost 160 km na uro. Na njem se uéi v
skupnih poletih bojnega kretanja.

Nato pride najrazburljivejsi del $ola-
nja: akrobatna Sola pod poveljstvom po-
ro¢nika Renéja Simona, ki je Ze pred voj-
sko zaslovel zaradi svojih poletov na De-
moiselie in Blériot-strojih in v Belmont-
Parku leta 1910. Tu se vrsi vse na 13 m*-
skem Baby-Nieuportu z motorjem Rhone

80 konjskih sil. Vsak stroj je v izvrstnem
stanju, po vsakem poletu preid¢ejo skraj-
no natanéno vse njegove zice. Ni¢ se ne
sme prepustiti sluc¢aju, ker je pravzaprav
u¢enec na lej stopnji izobrazbe dragocena
glavnica, Vsakdo ima, preden pride v ta
razred, priliko izstopiti, ker ne rabijo ni-
kogar, ki ne bi imel jeklenih Zivcev in
popolnega zaupanja v svojo spretnost.
Porocnik Simon obraca na vsakega ucen-
ca posebne pozornost. Vedno mu razlozi
samo po eno umetnost, ki jo mora nato
ucenec ponoviti, Poskusiti jo pa sme Sele
ledaj, ¢e je popolnoma razumel vsako
kretnjo, Po dveh ali treh poskusnih pole-
tih na 13 m*skem Nieuportu, ki sluzijo v
to, da spozna letalec aparat predvsem pri
pristajanju, mora napraviti prvi akro-
batni trik, ki ga smatrajo za najrazburlji-
vejSega, takozvani »sveder za zamaske«
(tranc, vrille).

lzpocetka so uéili to umetnost nazad-
nje; ker pa je misel nanjo razburjala mar-
sikaterega letalca in ker so »svedru« pri-
pisovali mnogo nesre¢, so spremenili uéni
nacrl. Za ucenca je izgubil vso grozo, ko
ga je naredil. Se en vzrok je pa bil ta, da
je konéal skoraj vsak ponesre¢en trik ali
prevrat letala v zraku z neprostovoljnim
»svedrome,

Ucencev ne navdudujejo za »looping«
(popolno prekucavanje v zraku), ker ima
v boju le malo vrednosti, Ce je stroj zvr-
njen, je letalec za trenutek brez brambe,
dokler ne pride letalo ¢ez mrtvo tocko in
zaéne padati, Sovrazni letalec, ki ga za-
sleduje, ima potem dober cilj. Ce letalec
Jloopinga« ne izvrsi dovolj hitro, se pas
s patronami zatakne in strojna puska
lahko odpeve, ravno ko bi se najnujneje
rabila, Razen tega vpliva sprememba zraé-
nega pritiska zelo slabo na letalo. Po »loo-
pingu« letalec ponavadi zgresi svojo pr-
volno smer, ker je izgubil za trenutek
kontrolo in ker je bil prekinjen njegov
razgled. Krmarji pocasnih strojev vobée
tega ne razumejo, kdor je pa kdaj posku-
sil 200 km-ski Spad-stroj, ve ceniti ta ugovor.



Zivéevje.

Najcéudovitejsi organ naSega telesa, ve-
lilkolepna centrala, ki nadzoruje delovanje
vseh organov, je nase zivievije. Zivievie
daje sijajno prievanje nafemu Stvarniku
po nesliSani Zenijalnosti svojega ustroja, ki
presega vse stavbe in druge umetniske
proizvode inZenirske umetnosti, s katerimi
se ponaSa svet.

Toda naj govori ta cudoviti aparat
sam, V glavi, na vrhu telesa, je njegovo
srediiée: mozZgani.

Da mora biti organ silno vazZen, skle-
pamo lahko Ze iz tega, ker je tako skrbno
zavarovan. V glavi so namre¢ moZgani
najbolj varni pred razliénimi poskodbami
vsled morebitnega padca, sunka in podob-
nih pretresljajev. Na mnogih mestih telesa
sicer opazamo, kako tvorijo kosti var-
nostno puséico za plemenite in neZne
organe (n. pr, ogrodi, kolk, hrbtenica, o¢-
nica itd.), vendar pa ni zlepa kak organ
tako zavarovan, kakor ravno moZgani,
Lobanja je namreé zelo trdna puséica, ki
nima nikjer kakih slabih ali na zunaj od-
prtih mest, Skrb za moZzgane se zacne pri
nogah in hrbtenici. Kakor namre¢ nosijo
kolesa pri avtomobilu z zrakom napolnje-
ne gumijeve cevi, da zmanj$ajo in omilijo
lresljaje samovozila in ga varujejo poskod-
be, tako sta prozna pri &loveku stopalo in
hrbtenica, Zato se otrok in mladenié brez
skrbi radujeta v naravi, lahko dirjata in
skaceta prek jarkov in z visokih ograj:
moZzgani ne trpe nikakega neprijetnega
tresenja, In to je velika sreda za nas; kajti
silno zamotan je moZzganski ustroj in le
tezko je ozdraviti kako poskodbo v njem.

A ozriva se nekoliko, dragi citatelj, z
Réntgenovimi oémi v ta &udapolni obrat,
Peris¢e mehke, zunaj sivkaste, znotraj be-
le snovi je pred nami; in ta snov je sestav-
liena iz tisoev in milijonov stanic in nitk,
ki gredo vse navzkriz, da li skoro pogled
jemlje, Vsi nasi organi dobivajo od tu svo-
ja povelja, vse delovanje nasega telesa se
vrsi nalanéno po navodilih teh stanic in
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nitk, Mnogostevilne nitke namre¢ gredo
skozi razne rupe lobanje, se porazdele po
celem telesu in delajo na ta na&in zvezo
med vsemi organi in med moZgani. Te
tanke, bele nitke so zivci. Nekateri izmed
njih so sredobezni (centrifugalni) ter pre-
vajajo razna porocila od mozgan v telo,
drugi so pa sredolezni (centripetalni) ter
delujejo v obratnem redu., Nih&e ne pre-
Steje porocil, ki smukajo noé¢ in dan po
teh zivih zicah, da ohranijo stik med cen-
tralo (moZgani) in periferijo, to je koZo in
drugimi organi, ki so v neposredni zvezi
z vnanjim svetom, Karkoli se zgodi na ka-
kem delu telesa, vsak obcutek takoj spo-
rofe obéutni Zivei mozganom. Kakor je
pisarna kakega velikega politi¢nega ¢a-
sopisa ali kakor je vnanje ministrstvo ka-
ke velesile vsak dan in vsako uro na jas-
nem o vsem, kar se godi zunaj po Sirokem
svetu, tako so tudi mozgani vsled svojih
brezitevilnih zvez sleherni trenutek na-
tan¢éno poueni o vsem, kar se godi v Ze-
ledeu, v nogah, v-rokah, v ustni duplini alj
kjerkoli drugje v telesu, —

Cemu pa hoejo vendar mozgani vse
vedeti? Zakaj te ne sme niti komar vhosti
v mezinec, ne da bi za to takoj zvedela
ceniralisti€éna Zivéna gospoda gori v loba-
nji? Zato, ker imajo mozgani v rokah
vodstvo telesa in so zato odgovorni za vse,
kar se zgodi. Kako pa naj vlada uspesno
vladar, ako ni vsak ¢as natanéno poucen,
kaj da se godi v dezeli? Zato ima vlada
vsako jutro sveZe brzojavke in pisma na
pisalniku, zato ima svoje svetovalce, ki
ji poro€ajo. Ce so ti svetovalei slabi
in vladi porocajo narobe, tedaj speljejo
v pogubo celo drzavo in vlado samo,
kakor u¢i zgodovina. Obé&utni 7ivei so
pisma in porocajo¢i svetovalci mozganov,
brzojavke pa so razli¢ni dojmi telesa.
Ko je kralj zaslial vsa dnevna poroéila,
potem da svoje dispozicije in naredbe; v
vse dezele hite njegova povelija, njegovi
telegrami in zapecatena pisma, Na podo-
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ben na¢in dajé tudi mozgani svoja povelja,
in sicer s posredovanjem gibalnih (moto-
ri¢nih) in Zleznih Zivcev.

Od vratne sluznice je prisla brzojavka,
da ima obcutek Zeje; takoj naravnajo
moZzgani noge proti bliznjemu vodnjaku,
rocne misice pa dobijo povelje, naj neso
napolnjen kozarec kristalne studenénice
k ustom. Ce pride telegram, da telo mra-
zi, z obratno poito odide povelje, da naj
noge steko v dir; naznanilu, da boli zob,
sledi povelje, iti ¢im prej k zobozdrav-
niku,

Kako bliskovito naglo se vrsi vse to v
moZganih, za to imamo krasen zgled v
igranju na klavir, Oc¢esni Zivci €&itajo note
in jih sporo¢ajo Zivénim stanicam vidnega
okrozja pod zatilnico. (V mozganski skorji
so namreé dolo€ena okrozja, ki izvriujejo
svoja dufevna opravila: pod temenom je
n, pr, lipalno in gibalno okroZje, za senci
sludno okrozje, pod levimi senci »dar je-
zikov« itd.) Zivei vidnega okrozia telefo-
nirajo novico takoj drugim precej oddalje-
nim stanicam tipalnogibnega okrozja, ka-
terim so podrejene misice lakti in rok;
slednjié izroge sprejelo povelje doloéenim
mificam, ki na mah ubogajo. Tako je po-
treba za vsak posamezen ton najmanj treh
brzojavk in iz tega si Ze lahko napravid
slaboten pojem o orjaskem in bajno ur-
nem delu, ki ga morajo izvréiti tvoji moz-
gani, ako zaigra$ nekoliko bolj navdufeno
en sam muzikali¢en komad, n. pr. Jugoslo-
vansko narodno himno.

Ravno tako je pri govorjenju, Neumor-
no brzijo poroéila zdaj h goltu, zdaj k je-
zitku, k ustnicam, jeziku itd., za vsak glas
cela vrsta. Sreda za nas, da vsega tega
prav ni¢ ne opazimo, kajti ze Cez 5 minul
bi se nas morala lotiti omotica pri pogledu
na to tisoferno preletavanje naznanil in
povelj, ki nikoli ne miruje in se vréi z bes-
no hitrico na vse strani.

Da si poslovanje nekoliko olajsajo, ima-
jo moZgani tu in tam podruznice, takozva-
ne Zivéne vozle ali ganglije, ki so poobla-
§eni, da dolotene stvari sami urejajo. V
tem primeru govorimo o aviomatli¢nem

in odsevnem (reflektori¢nem) gibanju, ki
se vr& brez naSe zavesti in je torej v na-
sprotju s samohotnim gibanjem. Zivéna
sredi¢a za odsevne pojave so mali moz-
gani, podaljSani mozeg, posebno pa hrbte-
njaca; samoupravno Zivéevje pa ima Svoj
osrednji urad v obeh vozlatih konopcih, ki
se razlezata ob hrbtenici od vratu do
kolka,

Tako ureja zivéevje vse delovanje te-
lesnih organov. Zivci posredujejo, da se
skréi pri premoéni svetlobi ofesna zeni-
ca in tako obvaruje &kode vidni Zivec;
zivei ukazujejo, da naj srce in pljuc¢a delu-
jejo intenzivneje, kadar potrebujejo mi-
Sice vsled skakanja ali napornega dela
vec kisleca; Zivei so vzrok, da pride vel
krvi v one dele telesa, ki najbolj delujejo,
in zivci povedo Zelodéevemu vratarju,
kdaj naj odpre, kdaj pa zapre svoje duri.

Obéulni zivei Zelodéne sluznice gredo
takoj tozit Vezuvovemu (ognjenik bruhal)
srediséu gori v hrbtenjaci, ako zaidejo v
zelodec kake neprebavljive ali strupene
snovi in ravnateljstvo ognjenikovo zapove
v trenotku Zelod¢evemu misi¢eviju, da naj
takoj odstrani skodljivo vsebino. Kdo ima,
kadar se mu vzdigne, paé ¢as, da bi po-
mislil, da je tudi ta neprijetna epizoda Ziv-
lienja jasen dokaz za neprestano cujeé-
nost in delovanje krasne narodne straze
v telesu, nadega zivéevia?

Komu pride pri zoprnem potenju na
misel, da je tudi to le prepolrebna nared-
ba zivéevia, ki uraduje v centrali za te-
lesno toplino (normalna 37" C). Ako se
le-ta dvigne do 42° C, zamrjo tvoje telesne
stanice in ti si mrlie. Da se to ne zgodi,
izcejajo na povelje Ziveev nade zleze-znoj-
nice v prav veliki meri znoj iz koZe; da
more pol izhlapevati, potrebuje toplote,
in to jemlje telesu, kateremu na ta naéin
znizava temperaturo na primerno stopinjo.

Ali si se Ze kdaj spomnil na to, kadar
si prisel prav utrujen s potovanja, da je
tudi obeutek utrujenosti le modra uredba
nasega ziv€evija? Vsled dela namred na-
stanejo v misicah skodljivi ostanki, ki jih
je treba spraviti s pola, Ce se vsled moé-

SN A —



ne utrujenosti nabero ti odpadki v vegji
mmnozini, potem draZijo n. pr. pri daljSem
potovanju, kemiénim potom drobne zivc-
ne konci¢e, ki lezijo v misicah in ti poro-
€ajo neprijetno zadevo takoj mozganom
po svojih vlaknih, Ti zdihnes: Kako sem
utrujen! in gre§ pocivat. Da ti niso Zivci
ni¢esy sporocili, bi ti ne bil obéutil utru-
jenosti, korakal bi bil mosko naprej, zato pa
tudi znatno oskodoval svoje misice na nogah.

Obcutki bolesti in ulrujenosti so torej
vkljub svoji neprijetnosti vendarle vaina
svarilna znamenja zivcev, ki nas opozar-
iajo na nevarnost v notranjé¢ini telesa in
zabranjujejo $kodo,

Na nekaterih mestih so zivei prav po-
sebno obéutljivi in budni, tam namreg,
kier gre za varnost kakega izredno vaz-
Nega organa, V prvi vrsti mi je na misli
oko. Ta predragi dar nebeski leZi popol-
noma prost in odkrit, izpostavljen naj-
vedjim nevarnostim, niti sledu ni pri njem
0 podobnih varnostnih zaporah, kakrine
imaio n, pr. mozgani ali sluini Zivec. In
vendar ima tudi oko svoio mogo&no strazo
za varstyo: bataljon preobéutljivih Zivcev,
7 ob&udovanja vredno to&nostio skrbijo ti
grani¢arji, da se trepalnice hipno in avto-
mati¢no (ne da bi se &lovek tega le zave-
del) zapro, &m se bliza nevarnost, Le opa-
zuj kdaj ljudi na suhi cesti, ko vrtin&i ve-
ter velike oblake prahu nad njo. Skoro
smejali se mora¥, tako ljubko in previdno
pomezikujejo s svojimi olesci od prvega
do zadnjega. Raza med trepalnicami je
komaj za milimeter na §iroko odprta, rav-
no dovolj, da ne tréio ob prvi kandelaber
ob cesti. In zakaj ravnajo tako? Ker jih
prah y ofesu (na beloénici in veznici] pe-
¢ in holi, Ko bi bili ti Zivei manj ob&ut-
liivi in bi se ne vznemirjali vsled kake ma-
Ienkosti, bi ostale o&i mirno odprte, prah
bi naletaval vanje, in posledica? Prihodnii
dan bi imel vnetie sluznice ali veznice
('_“’"nnie kozice trepalnic). Kako brezob-
ZIrno protestirajo ti ocesni Zivei, ¢e ti je
Pridel v oko drobéek premoga od lokomo-
tivel Stori, kar hotes, drgni z belim rob-
“em in obragaj oko na vse strani ali miruj
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z zrklom, vse zastonj, premirje doseze§,
kadar zapusti tujec zasedeno ozemlje. In
kako hvalezni bi morali biti tem neizpros-
nim pandurjem za njihov trdovratni alarm!
Ce bi bili ostali tiho, bi bilo zrnce ranilo
rozenico (sprednji del belo€nice) in posle-
dica bi bila zastruplienje krvi in morda
zguba ocesa.

Enako zvestega straZzarja imamo ob
grgaven, ob glavnih vratih, ki drze k plju-
¢em, Ta pazi, da ne gre mimo njega no-
benn drugo bitje, razen zraka, A naj se
prikaze vsled pomanjkljive zapore poklop-
ca kapljica vode ali nedolZzna drobtinica,
kakSen grozen vris¢ zaZene takoj! Kot
kuk buldog jame zavijati in lajati in no-
bena moé zemlje ga ne pripravi do miru,
preden se ne pobere tuji vsiljivec proé. Ta
lavez je hud kaSelj, ki te lahko spravi pri
svefani pojedini v najvedjo zadrego in
skoro v jezo nad nezaslisano obé&utljivostjo
grgavéevega zivea. Toda, ko bi ti Zivci ne
biti tako Eujeci, kdaj bi bil ti ze pod ¢rno
grudo! Kajti drobei jedil, ki bi prodrli
skozi sapnik v pljuéa, bi povzroéili tam
smrtoncsno vnetje.

Ali ni ta obcutljivost Zivcev &udovita
podoba vesti, svarefega in kaznujofega
glasu boZjega v ¢loveikem srcu? Brz ko
pride »tuje telo«, madeZ#, na tvojo dufo,
se zatne gibali v vesti, ne da ti miru ne
podnevi, ne ponodi, in ne utihne, dokler
ne zbrife¥ pege in ne uni&i§ greha, Ko bi
vesti ne bilo, bi padal ¢lovek iz brezdna v
brezdno do konéne veéne pogube,

Cudovito nase Ziv€evie, ki vodi in ¢uva
vesolini obrat Eloveskega telesa, ki urejuje
toplino, ravnovesje, pocitek in delo in
ohranja vse pomozne sile telesa v harmo-
ni¢énem sodelovanju, tako da poslujejo vsi
prerazliéni organi po enotnem naértu in v
najvzornejSem redu, to Zivéevie je jasna
slika velike svetovne vlade bozje.

Kako se torej protivi nae telo nade-
lom anarhije! Najvedja svoboda v posa-
meznosli, a vendar ¢udovito soglasje! Mar
niso prebavila popolnoma samostojen
aparat, ali ne delujejo pljuca, srce, obisti
popolnoma samostojino? In vendar so vsi
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ti organi podlozni Zivéevju in se dobro po-
¢utijo pri tem.

Naijvisji volji se pokoré tudi takrat, ka-
dar ne razumejo njenih naredb. Kaj se
paé sanja pliju¢em o nagibih, kadar dobé
pri plezanju na Triglav povelje, da naj
krepkeje delujejo? Kaj vedo reve o kisle-
cu, ki ga potrebujejo nezne misice ob lej
priliki v vedji meri? A to dobro ¢utijo:
volja, ki nam posilja povelja, ve vec nego

Wilson.

me; ona ima v rokah niti vesoljnega obra-
ta. Zakaj ne bi tudi mi z veseljem sluzili
Tistemu, ki vlada vesoljni krog zemlje z
vsem ozvezdjem!

Doslej smo govorili samo o nestevilnih
porodilili, ki jih dobivajo mozgani o stanju
lastnega telesa. Zivéni centrali pa dohajajo
neprestano tudi od vnanjega sveta Stevil-
ne slike in naznanila, Ker pa moZgani vsa
ta porodila in slike shranijo, pridemo po-
lagoma do veli¢astne fotografske in fono

grafske zbirke predmetov, ki jih je to-
liko, da bi jih niti katalog iz 10 zvezkov
ne mogel nadteti. Ves svet je skrit v nasih
mozganih. Po peterih ¢utilih je prisel va-
nje in je naSel na ¢udovit na¢in v njih do-
volj prostora — orjaski, §irni svet v nasih
majhnih mozganih! Gigantske ladje oklop-
nice in mogo¢ni gradovi, gore in jezera,
drevesa in cvetlice, okus redkve in ¢re-
$enj, duh vrtnic in rozmarina, zalostno
zvonjenje zvonov, strahotno bob-
nenje topov z laske fronte in sunki
l. 1895.:
mnogo veé rec¢i je nakopicenih v
majhni shrambici nase lobanje. Vse,

karkoli kdaj

cutili, okusali ali vohali, vse je

potresa v vse to in Se

SmMo videli, slisali,
pustilo svojo sled v kaki mozgan-
ski stanici. Cudovito je delovanje
nasega spomina, ki ga $e ni do-
umel noben umrljiv ¢lovek.

Kako c¢udovit je n. pr. ustroj
cloveskega ocesa! Le beri knjigo
Oko in vid«! Svetlobni zarki vpa-
dajo vzporedno proti ocesu, se
lomiio in druzijo, tvore¢ majhne,
a kot las natanc¢ne sli¢ice zuna-
njih predmetov na mreznici (retini)
in potem prenese Zivec vse le
slike v mozgane k vidnemu okro-
ziu. In kdo je ta aparal zamislil
in iznasel ?

Kako ¢udovil je ustroj nasega
usesa! Na tiso¢e zraénih valov
nastaja sleherni trenutek v osvetju
vsled raznovrstnega gibanja: vsled
glasolvornic cloveskega grgavcea,
dirjajo¢ih zelezniskih koles, vsled
sumecega slapa, vsled elektriénih isker
(grom) v zraku itd. In nas bobni¢ sprejme
to valovanje, se pri¢ne tudi sam tresli,
prenese svoje gibanje na slusne koscice
(kladivce, nakovalce in stremen) in te na
jajcasto okence, zunanjo sluino sokrvico
in slednji¢ na nadanjo opnico (membrano),
ali bolje na tiste izmed njenih 15 do 20.000
trakov s Kortijevimi organi, ki nihajo isto-
dobno, kakor zunaj v prirodi zvocilo, ki je

povzrocilo valovanje. Sludni Zivec prenese



slednji¢ valovanje k slusnim stanicam mo-

zganov, ki tvorijo posebno okrozje za senci. |

In tukaj v nasi zavesti se spremeni to valo-
vanje zopet v raznovrstne Sume, v tone in
melodije (napeve) in nam poroca, kaj se godi
zunaj po svetu. Tako pljuska svet ne le skozi
oko, ampak tudi skozi uho v naso duso. Ko
stojini pri svojem pisalniku in piSem, pri-
hajajo skozi odprto okno k meni zrac¢ni
valovi in mi porocajo, kaj se gedi naokrog:
v sosednji hi§i jokajo za umrlo héerko, po
veliki cesti koraka truma Mazarov, ki
vpijejo, kakor bi bili v ogrski pusti —
doli pod menoj igra dijak »potpuri« iz slo-
venskih narodnih pesmi na glasovir — iz
daljave pa odmeva grmenje italijanskih
topov.

Ali ni Ze nas§ lasten, majhen spo-
min nerazumljiv, ¢udovit? Cudovito je,
da se more cvetlice ali

vonj donenje

Matija Gubec.

Kadar koli vidim glavo Matije Gubca,
me zaboli in neznano ¢udno mi postane v
dusi.
obraza Ze dolgo, se zgosti, da niti obrisov
ne vidim, ki pa se dvignejo in zrastejo v
silno ostro plastiko in me rezejo. Ne ube-
zim dnevu, ki me obdaja, tudi, ¢e bi se po-
godil s hudi¢em ne,

Lijudje pripovedujejo pravljice zato, da
ohranijo resnico, Pripovedujem resnico, da
ohranim pravljico, ki naj bo nasa hrana.
Izmed vseh dalinih gora je najvisja ona, ki
izgine v neskonénosti; na to goro bi mo-
rali priti.

Oni dan me je srecal ¢clovek, ki je bil
popolnoma enak vsem drugim lijudem, sa-
mo po besedi se je lo¢il od njih. Ta se je
amejal tako, kot se smejejo ljudie, ki ve-
dno in povsodi zmagujejo. Pokazal mi je
prestol kralja Matija in dejal, kot da je to
¢isto vsakdanja reé.

Vidis prestol. Sedi nany!

Vsem nam je govoril. Njegove oci so
zrle ponizno in dobro in objel bi ga bil. Po

Crna koprena, ki jo nosim preko’
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zvona ohraniti v mozganski stanici; ¢udo-
vito je, da morejo ti vtisi snivati dolga
leta, nenadoma pa oZivé, vstanejo od
mrlvih in stopijo v naSo zavest; zagonet-
ka nam ostane, kako da morejo najti v
malih mozganih tolikeri milijoni vtisov
prostora; ¢udez je konéno, da so wvsi t
viisi tako Zenijalno urejeni (registrirani),
da mores slehernega poiskati in razpola-
gali z njim, kadar ti drago. Tudi pri samih
sebi moramo ponizno priznati: »Tega ne
razumemo«, Gotovo pa je to-le: Ako mo-
remo mi, majhni ljudje, hraniti tako ne-
stevilno veliko spominov v centralnem or-
ganu svojega zivéevija, koliko bolj mora
imeti vsemogoéni Bog spomin, ki presega
vse nase pojme.’

! Primeri: Dr. H.
scres Korpers.

Hoppeler, Die Predigt un-

France Bevk.

ljubil ga na lepe in napete ustnice: na, o
lepi ¢lovek; prestola do danes nisem videl.
Na najlep§em gricku se je dvigal, sredi
najkrasnejsih nasadov. V same cvelice in
zivo travo so bile vsajene njegove levje
noge. Kralj je bil oblecen v skrlat, na-
slonjen vznak, zezlo je pocivalo v njegovi
desnici, na glavi je zarela krona. Njegov
obraz je bil sve¢an, umirjen, kot bi poéival
prvi¢ po dolgem trudu in poslufal petje
pli¢ev in velra, glas godbe in ljudstva, ki
pokriva gri¢ in prostrano ravnino... Vsa
mnozica je zlata, cekinasta, zveneca...

Mati bozja, ali je to resnica?

Glejte vojsko! Saj to niso ljudje! Hrasti
so se izrvali iz tal in vihrajo z velikimi ro-
kami, lasmi in o¢mi. Moj Bog, saj sta se
nasla oce in sin, ded in vnuk na ti poti, Se-
kira in kosa, kol in top, vse jim je orozje.
Saj gredo kamorkoli in kadarkoli in bijejo
kamorkoli in kadarkoli, no¢ in dan brez
miru in pocitka
mislih dom, vedno je v oc¢eh Pravda. Jaz
pravim, da tako ogromne vojske §e nisem

- in ¢udno: vedno je v
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videl. Kot bi bila vsa zemlja porastena z
velikani, ki se majejo v vetru in vleéejo
grudo za seboj...

Kako lepa je héi lagun — Benetke! Ve-
dno pa mislim, da je sezidana na kraskih
hrastih.

Ti lepi gricki s krizi in kamni, ki jih
najdes v najzadnjem kotu zemlje, so tako
bogati mrtvega bogastva, da ne bi prene-
hal jokati na njih. Vsak teh grickov pod-
pira stebricek, ki nosi ogromno stavbo
stoletja: Vanjo so vprti obrazi in luéi. Na
grobove se je pozabilo.

Benetke so lepe, a ko se vozim v gon-
doli; bi jokal,

Kako je prislo, da ne vidim prestola v
rozah, ne vojske in ne grobov. Vse je iz-
ginilo naenkrat. Ali sem oslepel?

Zvonovi pojo in ¢rne zastave vihrajo.
Vonjam duh, kakor duh po mesu, ki je pa-
dlo na zarjavico. Zamolkel Sepet mnozice
se §iri, nazadnje vtihne Se ta... Zakaj ni
zahrumela, zakaj ni zdivjala? Ah!...
Ah!... Ali ne bo kriknil? Ali ne bo jeknil?
vsaj jeknil da bi! Noge prestola so se viga-
le v tla... Hitro, da izvrsite muke prej,

Sovka.

Prelepa narava bozja se je ¢udno spa-
¢ila v rokah é&lovekovih. Prilagoditi jo je
hotel po svojem grehu in svoji strasti, pa
se je zmeckala v trdi roki ta prelepa roza,
osmukala so se dife¢a peresca. SovraZzijo
ga zivali; ¢e bi bilo mogoce, sovrazile bi
ga cvetice in trava.

Kadarkoli sem pogledal zivalim v dno
o¢i, sem zacutil to ocitajoco resnico. Ce
sem pogledal psa in ga pogladil — ne vem,
katere pasme je bil — je odgovoril z istim
dolgim pasjim pogledom, ki je znal in ve-
del samo za svoj konec pod drdrajoim vo-
zom na cesh,

Ko smo sedeli v nedeljo popoldne pred
sosedovo hiso v zelenju in cvetju, je po-
klicala gospodinja Marijana grahasto ko-
kosko, pikljajoco po tleh: «Sovka, put, put!.

kot se pogrezne prestol, kot uide du-

sSaile . o

»SC ilvi!«

-Vidite, da zbira vojsko. Privezite ga
trdneje! Razbelite moéneje!«

‘>Tih0! TlhO'«

Ni kriknil! Ne, ni kriknil... Mnozica
se razhaja. Ali sem slep, da ne vidim ni-
cesar? Kje je on? Kaksen je? Kaj govori?

Ali niso vklesali njegove glave v vo-
delni kamen hise: kdor gre mimo, pljune
nanjo in se z gnusom obrne proé¢?

»Saj Se zivi! Se je na prestolu.«

Crna senca je.padla ¢ez moje oéi.

Tako nekako je prislo, da ga vidim ta-
kega, kakorsen je.

Zakaj tako tis¢is spodnjo &eljust; usta,
kaj bi rada povedala? Celo, kako da si §e
ostalo od trpljenja? V globinah o& ticita
zlodej in smrt, Kaj mi hoceta, ko so pa oéi
tako mile, ko je globina nazadnje tako ne-
zna, a vendar tako grozna, tako nepre-
gledna kot brezdno. Ali se ne sveti v dnu
brezdna lu¢?

Svoje srce bi polozil nanj, da bi postal
kres...

France Bevk,

Sovka je dvignila glavico in pritekla z
drobnimi koraki k Marijani, ki je obrnila
Zep, ujela v roke drobtine in zrnje ter jih
podajala iz roke kokosi: »Na, na, put,
put!l«

To je dobra putka, ta sovka,« se je
obrnila Marijana do nas. »Sova jo je izva-
lila. Vi ne bi verjeli..

»Sova?« smo podvomili, dasi ni bilo ni¢
dvoma vrednega na tem.

Tri bi morale biti,« je ra¢unala skoraj
bolj zase kot za nas. +Eno jajce je ostalo
klopotec, eno pisko mi je odnesla lisica;
ta je ostala, ta je dobra putka... Put,
put!«

Marijana je &ebljala s sovko, obraz sc
ii je nategnil v sladko zadovoljstvo. Putka
i oje skocila na koleno in pricela kljuvati



gumb na jopici, ki se je svetil kot tursi¢no
zrno.

+No ... no... sovka. Saj je eno in isto;
vsaka zival lahko izvali, samo da ima gor-
koto. V nadih svislih smo dobili spomladi
sovino gnezdo z jajci. Pod opazem na senu.
Kot veste, imamo svisli ob robu gozda v
hribu. Cemu, sem rekla, ne bi sova zlegla
pis€ancev in ne nadlezne zalege, ki klice
ponoéi smrt in jé sladke cesplie? Podlozili
£mo ji tri jajca; njena smo pobili. Ko smo
odsli, je prifrcala kot senca in valila dalje.
Neumna zival je morda mislila, da sedi na
svoji zalegi. Cez natan¢no toliko Casa, kot
je dolo¢eno, da se izvalé pisceta, smo pri-
§li. Sova je planila na temni hrast — niti
zavpila ni. Eno pisce je ze prekljuvalo lu-
pino, drugo si je bilo napravilo luknjico za
kljuncek, tretje ni bilo za ni¢. Kakéno ve-
selje! Pomislite, pis¢ancki, ki jih je izvalila
sova, On' je sovo ustrelil, da ne bi tulila
krog oken in jedla sladkih ce§pelj v je-
seni. .. Ta putka je res dobra ... ta sovka.
Put, put.. .«

Marijana je bozala cibo ¢ez hrbet in
Cez perutnice; ta se jé pri¢enjala in zrla na
Marijano z glavico po strani.

»Sova je pri uéitelju v najlepsi sobi;
nagacena je.«

Putka, dobra in neumna putka je sko- ‘

c¢ila na tla, zamahnila s peroti in dejala:
kokoko ... Potem je vpognila glavo in
iskala med peskom in travo.

Kdo ti je dal zivljenje, putka? Kdo te
je grel s svojim telesom, o putka? Koga
liubig, o putka, neumna putka? — Sova,
kaj razmislja§ s svojimi popacenimi, stekle-
nimi oémi? Niti glasu nisi dala od sel?e, ko
S0 te prevarili za kri, ogoljufali za zivlje-
Nje, Py tednih ogoljufanega hrepenenja in
Pri¢akovanja, si Zelela smrti, ti razvpita,
razumna zival. Ali so ti od groze ostekle-
nele o¢i, ko se je izvalila iz lupine zver,
ki je tebi tuja in nagnusna, nevredna lju-
bezni? Ali ni sovrastva v tvojih oc¢eh, ko
S0 te osleparili za najlepse in najdrazje,
za |
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Ko bi mogla narava povedati vse z be-
sedami pesnika! ——

Tudi tebe so opeharili, dobra, zadovolj-
na putka, Marijana je debela in se dobro-
dusno smehlja, vesela je svoje pohlepne
goljufije, ko trosi zrnja, — —

Spomnim se gospé Elice, ki je imela
krasno deco. Tri tako lepe in zivljenja
polne decke, kot tri angeleke, tri skratelj-
¢ke. Neugnanci so tekali in se premetavali
od jutra do veéera, od vecera do jutra pa so
spali kot plavi zaspancki v pomladni travi.

»Krasno deco imate, gospa.«

»Ah! Kriz je. A vesela sem je,« je zrla
na kricace, premetace.

Trpljenje je, gospa, resniéno . . .«

»Naj bi bilo, da je zame. Ce pomislim.
da je ravno njih zdravje... ah, ne spom-
nite me na to nesreco. Vse drugo bi hotela
biti kot mati, a menjala ne bi . . .«

Nervozna je trgala stavke in grabila z
roko mizni prt. Pogledala je na steno, kjer
je bila vrsta slik z obrazi, noseéimi njene
poteze . . . Vse fotografije so bile obrob-
liene s ¢rnim trakom.

Ujela je vse tri de¢ke, ki so se trgali
pri igri, in jih je poljubljala.

»Ali me ljubis, Milan?«

»Da, mama, dal«

»Ali me ljubi§, Stanko - Slavko? . . .«

»Da, da!« Naglo sta jo poliubila na lice
in svetle solzne o¢i pod ¢rnimi obrvmi,

»Mama ... metulj...« Vsi trije so
izginili, Mati je potegnila z rcko preko
cela, kot bi izbrisala zagonetno boleéino.

Ko bi ne imela sova steklenih oéi, kako
bi se ujeli njuni pogledi in govorili od ju-
tra do vecera najtajnej$i in najglobokejsi
pogovor brez besed. Sova je mrtvaska
plica in jé sladke cedplje... Gospa Elica
je vdova, ki vzgaja tri tako lepe decke,
da mislim §e v no¢nih sanjah nanje.

Sova bi dejala: Moja smrt je bila lahkej-
sa kot peresce, ko sem zaznala, da sem
ogoljufana zaman prisla na svel in zaman
zivela,

Kaj pravite Vi, gospa Elica?
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Nevidna _roka.

Babilon je bil pijan, Kralj Baltazar je
sedel na svojem zlatem stolu in drzal zlato
posodo z vinom v roki. Tudi dvorniki in
zene so sedele na krasnih sedezih in drzali
zlate in srebrne posode v roki, posode
pa so bile polne kipedega vina. Mize so
se &ibile, sluzabniki so nalivali. Kaj zato,
e se je sijajno vino razlilo po kraljevi ob-
leki in ga slo le pol ¢ez njegove ustnice,
ko pa niso Se nikdar pili iz tako drago-
cenih posod, niti ustnice zmagovalca Na-
buhodonozorja se jih niso dotaknile., Ta
dan, ko so bile pijane misli in ves Babilon,
ta dan so jih prinesli, Siti obrazi so postali
rde¢i, besede so se opotekale, lelesa so
gazila Ze v nedistosti.

»Judje so v njih darovali Bogu, mi da-
rujemo sebi . . .«

O Baltazar, kako mogocen si bil, do-
kler je bila krona na tvoji glavi, dokler si
sedel med velika& in krasoticami in je
ticala ¢asa v tvoji roki. Zidovje Babilona
se je varovalo, in &e se podre to, si mislil,
da bos med mrivimi zadnji.

Poveljnik je stopil pred njega; njegove
pijane o¢i so ga ugledale. +»Kaj hoces,
hlapec?«

»0, Baltazar, branitelj Babilona, nase
najlepse cvetice, ali naj podvojim straZe
mestu?«

Baltazar je bil pijan, kot ne sme biti
kralj pijan.

»Cir se bliza mestu, o kralj. Bojim se . ..
Ali naj straze pijejo, o gospod?.

+Pijejo najl« je dejal Baltazar. »Cemu
so zidovi? Naj pride na gostijo §e Cir! —
Sedi, hlapec! Dajte mu ¢aSo in pije naj,
hlapec!«

Baltazar pa ni vedel, da ni moc¢en kralj
v tistem, ki ga drzi, podpira, ampak po la-
stni moéi, On je pil, velikasi in Zene so bile
tudi pijane; tudi oni, na katerih je slonel
prestol, so pili, dasi ne iz zlatih in srebr-
nih kozarcev, kot oni. Babilon je hrumel.

Prikazala pa se je nevidna roka in za-
pisala skrivnostne besede na zid.

France Bevk.

Baltazar in njegovi so strmeli: Kaj to
pomeni? Ali ne bi morali znati brati te
besede, spoznati jih Se prej kot so bile za-
pisane? Ta dan so jim bile neznane, in niti
v sanjah jih niso slutili. Mene, tekel, fares!
No¢ je bila, glave so bile tezke in pijane,
iz neznanih besed je gledala groza.

»Pridi, povej in razlozi nam! Pri nas je
no¢, o Daniel! V besedah je iskra. ZaZgi jol«

»Ali ni prepozno, ko ne veste, da je
Cir pred obzidjem in da je med tem, ko
ste se vi vpijanili in lezite vsi omotni in
pijete iz posod NajsvetejSega, ubral Evirat
drugo pot in ne teée veé kot je tekel. Pre-
drami se, o Baltazar, Evirat Ze davno tece
drugo pot in vi ne veste tega. Ali ne &u-
tite, da se plazijo Perzi po izsuSeni strugi
in rastejo izpod zidov kol stra¥ne sence?
Baltazar, ali ne &uti§ wvrvi krog svojega
vralu in si pijan $e¢ vedno? Skrivnostna
roka je pisala. Ali je pisala prepozno?
Druhal poje himno.«

Roka je pisala prepozno, zakaj Balta-
zar se je bil napil iz svetih posod in je bil
pijan. Babilon se je razsvetlil od ognja, za-
gljugil od hrupa in Zvenketa. Drugo jutro
so bili pijani od vina in radosti Perzi, Ba-
bilonci so bili mrivi, tudi Baltazar je bil
mrtev . . .

Mene, tekel, fares!

O Baltazar, ¢emu si bil pijan, zakaj nisi
¢util ze vnaprej pomena teh besed? Kdo
ti jih bo razlozil, ko je prepozno? Iz zlatih
posod Najsvetejfega si se opijanil in jih
oskrunil. Ali je zid res mo&nej§i kot mo-
drost in Zené bolj zveste kot tvoji hlapei?

Sredi pijanosti in greha, kadar si mislil
najmanj, se je dvignila nevidna roka in ti
zapisala besede, ki jih ne zna$ razbrati
ved, In gorje, ker jih ne zna$ razbrati! Re-
ka je planila v drugo smer in ti nisi spo-
znal tega, Mnozica po ulicah je vpila: Me-
ne, lekel, fares! Izpustite pse na mnozico!
Psi so odpovedali.

Nevidna roka je pisala povsodi, na vse
stene, v jece in na srage tlacanov, po vseh



ulicah in trgih, na sSleme, oklepe, v duse
in v srca. V zrak so bile vigane besede,
pred o¢i pijanih. Naj so storili karkoli, ne-
vidna roka ni izginila, ona je pisala naprej,
naprej . . .

Valentin Vodnik.

(Ob stoletnici njegove smrti.)

Vodnik je ¢udovita oseba v slovenski
pismenosti in kulluri. Njegova dramati¢no
plasti¢na osebnost na odru nase knjige je
visek slovenske preprostosti, vesele delav-
nosti, Segave gorenjske postenosti in pri-
kupne, komaj rahlo izrazene Custvenosti,
Pred Presernom, Gorenjcem, ki je prisel
v zgodnji mladosti v dolenjske kraje, je
Nasprotno potoval Vodnik iz ozracja Siskar-
skih mlak in ozar v ozradje Vrsaca in Bo-
hinjskega jezera, elementarnega dela v
naravi nase romantike in knjige. Preseren
pesnik kozmopolitiénega nazora in Vodnik
veletip Slovenca, Kranjca, ki ni prisel ¢ez
meje domace govorice, PreSeren je pesnik
$ pretresljivo zivljenjsko tra-
gik o — slovenski Byron in Puskin, Vod-
nik je doma¢ pevec, prvi skrjancc nase
male zemlje in njive; dozivel je prav tako
malo duSevne tragike kakor go-
renjski kmet, ki mu je pogorel hlev in je
trpel denarno $kodo, podobno Vodnikovi,
ko so ga upokojili. Tragika Zzivljenja je
ustvarila v Presernu velikega pesnika.
Vendar pa ni Vodnik kot pesnik samo hi-
storicna vrednota, ni in ni bil niti Pre-
Sernu, ki ga je ganljivo proslavil v »pticu
Fenisu.. Sin svojega casa in okusa je bil
Vodnik, Hvalezni ucenec oceta Marka
Pohlina je spoznal sodobno pesnistvo in
klasiciteto in se poskusal na »pisvie; bil
f"i je svest svoje skromne moci, bil samouk
I vendar je epohalen pocetnik poezije Vv
!eziku, ki ga ni bilo ne v $oli, ne v poetiki
N mu je Vodnik iz sebe genialno zarisal
Metriko in duh v »Zadovoljnem Kranjcu«.

koraj petdeset let pred Suppanom in Ko-
Seskim je pesnil v edino pravem jeziku po-
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Po razdrti strugi so udrli Perzi v Babi-
lon, Baltazar je bil umorjen. Zdaj je izgi-
nila nevidna roka, Zapisano pa je postalo
tudi slepim ocito.

Tako nas uéi svetopisemska zgodba.

Dr. Ivan Pregelj.

ezije, ki bodi slikovit, jasen in realen. S
Cojsovo pomoé¢jo je doumel skrivnost naci-
onalne poezije in spoznal lepoto narodne
pesni in si jo pripoznal za uéiteljico. V
principu je pogodil bistvo nacionalne lite-
rature in le sluéajno se je zmotil v iz-
biri »Stirivesti¢nice. Prav tako je rastel
vsebinsko iz sodobnega anakreontiz-
ma in ezopskega fabulizma v lastno oseb-
nost in subjektivno éustvovanje. »Moj spo-
minik« je prva slovenska klasiciteta, ¢ud-
no sli¢na grékim umetninam s »tiho veli-
¢ino in plemenito preprostostjo«. V drugi
smeri se je Vodnik prav tako dosledno
razvil preko Gleimovih grenadirk, Colli-
novih in Castellijevih »brambovskih« v pr-
vo slovensko, plemenito, rodoljubno pri-
godnico »llirija ozivljena«. Ta zanosni, ve-
seli in prvi jugoslovanski »credo« je cenzu-
ra Vodniku pla¢ala kot prvemu Slovanu v
Avstriji s trnjem, vpletenim med
lovor, (Tak venec je polozila ¢eska pi-
sateljica na grob c¢asnikarja in rodoljuba
Havli¢cka!) Vodnik je lovor zasluzil, Kot
pesnik »Ilirije« je postal prvi slov. naci-
onalni pesnik in napravil prehod iz pro-
svetljenosti v romantiko, Bil je glas vpijo-
Cega v puscavi in je oznanil prihod njega,
ki naj bi prigel in mu je bilo ime — Pre-
seren’l. »;

Pa saj ni Vodnik samo pesnik, on je
tudi prvi veliki na§ kulturniinsoci-
alnidelavec: v eni osebi se je strnilo
kulturno delo let 1795.—1816.; bil je ucitelj
in pisatelj Solskih knijig, slovnic, abecede
in katekizma, urednik in ¢asnikar, preva-
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jevavec in ljudski pisatelj, Slomsek, Lev-
stik in Bleiweis pred Slomskom in Lev-
stkom in Bleiweisom in vrhu tega oce slo-
venskega slovarskega dela, na$ prvi Vuk
ali Jungmann ali Linde.

-

Neprisiljeno se ogreje srce ob spominu
na Vodnika. Njegova osebnost je precudno
ganljiva. Nikoli nikjer ni noben knjizevnik
napisal tako kratke biografije o sebi in
tako znacilno preproste in skromne, kakor
Vodnik o cebi. Ta sloveca Vodnikova bio-
grafija je ogromen del njegovega pesni-
$kega in ¢loveskega spomenika in je sijajen

Epigrami.

dokument njegove izrazite osebnosti, ki
se ji je s trpko Salo poklonil v svoji dusi
srazlrgani« genialni PreSeren: »preoblecen
sem meni$i¢ bil , . .« Tu posvetnjak, po-
osebljena disharmonija duse, tam ¢lovek z
izrazito harmonic¢no doraslostjo, ki je manj-
§i umetnik, zato tem vegji delavec, manj
genialen, zato socialnejsi . . Taka je
slika slovenske pesmi pred sto leti. In ce
je opravi¢eno govorili o Se enem spome-
niku Vodnikovem in PreSernovem, stojita
naj sohi na enem pjedestalu kot Weimar-
ska Goethe in Schiller in nasi vnuki naj
fima vsako leto polagajo ob vznozje lo -
vor, prepleten s trnjem.

Fr. Omerza.

Polnih ko nisi Se Sest Stel tisocev, Cecilianus,
v Sirnem nosilu te moz Sest je nosilo okrog;
ko pa milijona ti dva podarila je slepa boginja,

zep i je trgal denar;
Kaj ti za toliko cast,
Da naj nosilo ti spet,

pesec, poglej, si postal.
za tvoje zasluge bi zelel?
Cecilianus, nebo!

O ko bi dalo nebo mi véndar desetkrat sto tisod,«
nisi Se, Scevola, bil vitez, ko tak si dejal

«0 kakoé bi zivel, kak sre¢no, kako darezljivo!

Dali z nasmegkom so res dobri bogovi mu to,

Slab&i nato mu je plagé, umazana mnogo bolj toga,

¢evelj desetkral zadil z zaplalo nosi staro;

in od desetih oliv prihram§ vecino za julri,

kar je za eden obed, dvakrat postavi pred te;

godljo z vejentskih goric rdetega cvitka le pije,

vinar ga stane fizol, vinar je dal pa za grah.

O ti goljuf in laznik, kar. z mano na mesto pravice:

veni bogovom denar al pa Ziveti zaénil

Vetkrat si rekel mi Ze, predragi moj ducius Julus:
«Pidi velikega kaj. ti si nemaren in len.

Kot je Mecenas neko& Vergiliju storil in Flaku,
sladko brezdelje mi daj, da me skrbi ne tero:
pesmi bom delal potem, ki vekomaj bodo zivele,
dasi strohni mi telo, moje ostane ime.

Proda pe¥&enega vol ne mara razképati s plugom,
mastno ga polje poti, véndar je truda vesel

Al



Lué. Almanak hrvatsko-sloven-
skog katolickog narodnog da-
Stva, 1918, Uredili JoZe Stabej i
Josip Stipancié. Cena 6 K, za dijake
3 K. V slovesni obliki almanaha so izdali hr-
vatski in slovenski katoliski akademiki in sta-
redine letnik 1918, periodi¢éne »Lu&i«. Poklo-
nili so ga imenu in spominu Krekove-
m u, igar sliko so vredili v knjigo in od Cigar
duha so zajeli, rastli in rastejo. V $tirih &lan-
kih razpravljajo o svojem uéitelju prof. Dole-
nec, dr. Kuntari¢, dr. Pelz in Leon. Kalac. V
ostalih &lankih govore pisatelji o aktualnih in
internodijagkih zadevah v obliki pisma, raz-
prave, ¢lankarskega felitona in eseja: Ma-
rakovi¢ svojim biviim uéencem v bojnem
polju o &tivu, Manic&in (psevd.) o kulturnem

tekmovanju jugoslovanske inteligence, Se-
gula-Bezensek o postanku jugoslovanske

stenografije, Stanovnik o dijaski organi-
zaciji, Kuntari¢ o »organizaciji socijalnog
rada i opéine«, anonimni E. B, o imperia-
lizmu, Cekada o »odabranima izmedu tisuca-,
Matijevié¢ o Jezusu in abstinenci, Veli-
konja o Lovrengicevi ~Deveti dezeli«, An -
dri¢ o hrv. kat. moderni in o glasbi »roda
moga«, Vunié o uéiteljski organizaciji, M a b
o Vijoliéu. Drugo v knjigi je leposlovie, je
pesem. Med pisatelji stari znanci iz -Lugi«,
“l:h"" Prosviete«, »Dom in Sveta« in »Zore«:
_h'd""' Poljak, S Tomasgi¢ (Miksa), Vi-
|oln<'5 - Liubiéié. Matkovié¢é, Nonca
(Sprajcar), Gvozdenovig, Velikonja,
Plot, Blazingié¢, Kiirschner, Ma-
tasovi¢, Suboti¢, Jenko (fra Mati¢).
Pa tudi mlajsi so v skromni meri prispevali:
Mlinari¢, Pavié, Zitomir, Vrlinov i, dr. Po-
vpreéno se giblje vse leposlovie v knjigi v
smerch moderne, skoroda malo mladostno
presenzacionalno. Jasno se &rta raz-
lika med orisno bujnostjo Hrvatov in” trpko
poentilistiko Slovencev. Kritiko so oskrbeli
Kuntari¢, Stabeéj, Dyo Jota (Jakovljevi¢) in
Gruber. Ta in pa literarno-kriti¢ni sestavki
le deloma zadovoljijo. Urednidtvo je storilo
najboljge, kar je bilo mogote v vojski, in je
ustvarilo almanah z vsemi vrlinami in hibami
almanagkega slovstva. Marakoviéu seveda ni
bilo kos, tem manij, ker je opravilo korekturo
precej povrino (LArme — L'Ame 25, Tai-
me — Taine 25, dovlj — dovolj 111, reza
— Reza 113, umr — umro 121, Paljak

Poljak 165, voma veoma 172, iako

tako 172, Baj§a — Brajsa 175, Vipoli¢

Vijoli¢ 191 i. dr., da dokaZem trdo grajo!). —
Dokazalo pa je urednistvo, da slovenski in hr-
vatski katol., akademik zivita in se smotreno
razvijata iz duha vzornikov Mahnic¢a in Kreka
v duha nove, triumfalne dobe v novi drZavi na
nasem jugu. O da bi, da bi vzrastel vsaj naj-
vedji jugoslovanski pesnik v novi naciji iz vrst
nase katoliske! To zelim sotrudnikom »Luéi«
za Novo leto dvakrat devetnajst-
sto (1919)!... Dr. J. Pregelj.

Dr. F. Grivec. Pravoslavje. Izdalo Apo-
stolstvo sv. Cirila in Metoda. Ljubljana 1918.
— Pisatelj izborno pozna vzhodno vprasanje.
Sam pife v uvodu: »Od leta 1904. dalje sem
¢ital vse vaznejSe ruske, srbske in bolgarske
bogoslovske in cerkvene ¢asopise. Seznanil
sem se ne samo z vaznejso literaturo o vzhod-
ni cerkvi, ampak tudi z mnogimi zapadnimi in
vzhodnimi poznavalci vzhodne cerkve.« Zato
so njegova izvajanja brez dvoma zanesljiva.
Iz te za nas tako zanimive in pouéne knjige
hoc¢em podati nekaj misli.

Cerkveni razkol ni nastal iz verskih raz-
logov, dogmati¢ne razlike so bile le pretveza
za razkol, Razkol je zacel carigrajski patriarh
Fotij. Ta je v svojem prvem pismu, ki ga je
pisal papezu Nikolaju [. leta 859, trdil, da
soglaga z vero rimske cerkve. Ko ga je pa
papez obsodil, se Fotij ni hotel pokoriti nje-
govi obsodbi in je iskal za svoj razkol verskih
pretvez. Rimski cerkvi je ogital pet zmot, a
med temi je bila le ena strogo verska, nam-
re¢ nauk, da sv. Duh ne izhaja le iz O¢ela,
ampak tudi iz Sina. Pozneje so na vzhodu o&i-
tali rimski cerkvi vedno ve¢ zmot in so trdilj,
da ni verske resnice, ki bi je ne bili Latinci
pokvarili. Trdili so celo, da je sv. krst v rim-
ski cerkvi neveljaven, in so prekricevali rim-
ske katolicane, ki so prestopili v griko cer-
kev. Seveda je med temi razlikami med
vzhodno in zahodno cerkvijo mnogo obrednih
razlik, ki niso bistvene. Katoliska cerkev do-
voljuje take obredne posebnosti in zeli, da jih
vzhodni kristjani ohranijo, ako se zdruzijo z
rimsko cerkvijo. Tako so zedinjeni Grki ohra-
nili svoj vzhodni obred sv. mage.

Najresnejfa verska razlika je nauk o iz-
hajanju sv. Duha iz O¢eta in Sina. A ta nauk
je verovala v prvih stoletith tudi vzhodna
cerkev, kakor nam pricajo spisi grikih cer-
kvenih otetov sv. Atanazija, Bazilija in Epi-
fanija. Vzhodni kristjani zelo caste Mater
bozjo, a laje katolitki nauk o njenem brez-



32

madeznem spocetju, ¢eprav je v popolnem so-
glasju z vzhodno poboznostjo, Pravoslavni se
radi spolikajo nad odpustki, a bolj iz naspro-
tovanja proti rimskemu papezu in pod vplivom
protestantov. V svojih molitvah in pri sveti
masi molijo za rajnke in s tem dejansko pri-
znavajo, da so vice, v svojem nauku pa na-
sprotujejo katoliski resnici o vicah. Resni¢na
razlika je le v tem, da je katoliski nauk o
vicah po svoji vsebini in obliki bolj jasen in
razvit. Pravoslavna cerkev tudi dovoljuje za-
konsko lo¢itev zaradi presuitva, rimsko-
katoliska cerkev pa ne.

Poglavitna ovira zedinjenja je nauk o pa-
pestvu in cerkveni ustavi. Kajti kdor prizna
prvenstvo in nezmotljivost rimskega papeza,
ta bo rad priznal vse, kar u&i rimskokatoliska
cerkev. Tukaj je torej korenina razkola in
verskih razlik. To priznavajo tudi pravoslayvni
sami. Vzhodna cerkev ne priznava rimskega
papeza in trdi, da ima le vesolini cerkveni
zbor vrhovno cerkveno oblast in nezmotljivo
ucenistvo. A vendar niso imeli $e¢ nobenega
cerkvenega zbora, odkar so se lo¢ili od Rima,
doé¢im jih je imela zahodna cerkev v lem casu
trinajst. Trdijo, da rimsko prvenstvo nima
bozjepravne podlage, teprav se da iz evan-
gelija in tradicije dokazali, da je Kristus sam
postavil sv. Petra in njegove naslednike za
poglavarie cele cerkve. Uce, da je prvenstvo
rimske cerkve izpremenljivo in torej veljavno
le dotlej, dokler ga cerkev priznava. Po nji-
hovem nauku je Kristus glava sv. cerkve, zalo
ni treba vidnega poglavarja, Tako zamenjavajo
vidnega in nevidnega cerkvenega poglavarja.

Prepad med vzhodno in zahodno cerkvijo
je bil vedno veéji. Ustanovitev carigrajskega
latinskega cesarstva ob ¢etrti krizarski vojski
je vzbudila strastno mrznjo med Grki in La-
tinci. Te so Grki bolj sovrazili kakor Turke.
Na florentinskem vesoljnem cerkvenem zboru
leta 1439, se je sklenila med vzhodom in za-
hodom unija, ki sta jo podpisala carigrajski
patriarh in gréki cesar. Unija se je v Cari-
gradu slovesno proglasila leta 1452, a ljud-
stvo je takrat klicalo: »Rajsi imamo turgki
turban kakor papezevo tiaro.« Njih Zzelja se
je uresni¢ila ze naslednje leto, ko je padel
Carigrad v turike roke. Takrat se je med
Rusi &irilo mnenje, da je to boZja kazen za
odpad od pravoslavia.

Vzhodna cerkev ima nadelo, naj se cer-
kvena razdelitev ravna po politicni. Po tem
nacelu so se carigrajski patriarhi locili od
rimske cerkve. A po istem nacelu se je raz-
bila edinost vzhodne cerkve in nastale so
mnogobrojne samostojne cerkve. Vzhodna
cerkev je razcepliena v toliko medsebojno
neodvisnih cerkva, kolikor je samostojnih

vzhodnih narodov in drzav. Tako so nastale
grika, ruska, rusinska, srbska, bolgarska in
rumunska cerkev., Ako pa zivi kak narod v
ve¢ drzavah kakor n. pr. Srbi, je tudi njegova
cerkvena organizacija enako razcepliena. Grki
sami so razdeljeni v sedem neodvisnih cerkva.
Nekdaj tako mogoéni in razsezni carigrajski
patriarhat je stel pred svetovno vojsko le se
nad en milijon vernikov. Zalostna posledica
grikega razkola! Najve¢ vernikov ima ruska
cerkev, namre¢ okoli 100 milijonov.
Rimskokatoliska cerkev je vedno mlada,
ker se v nebistvenih stvareh prilagodi ¢asov-
nim razmeram. Natanéno lo¢i boZji in ¢loveski
element. Kar je v njej boZjega, to skrbno
hrani neizpremenjeno, Kar je pa ¢&loveskega,
pa spreminja po razmerah. Vzhodna cerkev
pa ne pozna razlike med bistvom in nebistve-
nimi formami. Obrede smatra za nespremen-
liive, obsoja vsako novo obliko bogosluzja in
zameta vsak napredek v pojmovanju verskih
resnic. Zato se ne more prilagoditi novodob-
nim razmeram in potrebam ter je nesposobna
za moderno dugno pastirstvo in za boj proli
modernemu brezverstvu., Zato tudi nima vpli-
va na versko zivljenje svojih udov, ki je po
nekaterih krajih zelo zalostno in zanemarjeno.
Najbolj verno in pobozno je preproslo
rusko ljudstvo. Zato verni in domoljubni Rusi
upravi¢eno imenujejo svojo domovino ssvelo
Rusijo-. Kijevski knez Vladimir se je dal
krstiti leta 988. in je poklical prve kricanske
misijonarje iz Carigrada in Bolgarije. Ruski
narod je s ¢isto vestjo in preprostim srcem
sprejel kricansko vero in poboznost. V Kijevu
je zacvelelo lepo versko Zivljenje. Rusi so
tekmovali z gore¢nostjo prvih kricanskih sto-
letij. Ruski menihi so iskali svete samote pod
zemljo; okoli Kijeva so kopali tesne podze-
meljske votline. V temnih in zaduhlih pod-
zemeljskih celicah je cvetela kritanska sve-
tost, iz njih je razsvetljevala staro Rusijo luc
kritanske izobrazbe in jo grela s toploto po-
boznosti in ozarjala s svetnitkim sijajem. Do
13. stoletjn tuski skofje e niso oéitno pre-
trgali zveze s katoliskim zahodom; njihovi
knezi so sklepali krvne zveze s katoliskimi
dvori. V 13. stoletju pa se je zacelo pod tar-
tarskim jarmom v Moskvi razvijati novo sre-
disee ruske drzave. Cerkey je takrat oslabela,
se popolnoma odtrgala od katolitkega zahoda
in se pokopala v razkol. Leta 1589. je mo-
skovski metropolit postal neodvisen od Cari-
grada in je dobil naslov patriarh. Car Peter
Veliki je ta patriarhal odpravil in je leta 1721,
ustanovil spresveto sinodo«, ki je urejevala
cerkvene zadeve in je imela 12 ¢lanov. Pravi
predsednik sinode je bil car sam; njegov za-
stopnik pa je bil ober-prokuror, drzavni urad-



nik svetnega stanu, ki je vodil vse poslovanje
sinode, izvrSeval njene sklepe in porocal
carju. Z ustanovitvijo sinode se je zacelo za
rusko cerkev najsramotnejfe suzenjstvo, cer-
kev je bila popolnoma odvisna od drzave.
Leta 1917. se je sefel ruski cerkveni zbor v
Moskvi in je spet izvolil patriarha.

Med ruskim ljudstvom je $e mnogo ver-
nosti in poboznosti, ne sicer zato, ker je
pravoslayno, ampak zato, ker je kritansko,
in kljub temu, da je pravoslavno. V ruski dusi
je §e vedno tista skrivnostna sila, ki jo Ter-
tulijan zaznamuje z izrekom: Anima natura-
liter christiana — duSa po naravi kritanska.
Ruska cerkev je zelo konservativna in s tem
je bila obvarovana pred: svobodomiselstvom
in kulturnimi izrodki zahodne Evrope zad-
njih stoletij, Zato se je ohranila med ruskim
ljudstvom podobna ziva vera, katera je pre-
Sinjala katolisko Zivljenje srednjega veka v
zahodni Evropi. O poboZnosti ruskega ljud-
stva pricajo mnoge cerkve in $tevilni samo-
stani, razna ruska boZja pota in mnogobrojne
tudodelne podobe Matere bozje, katero zelo
vneto &aste. V poboznosti ruskega ljudstva
ne najdemo protikatoliskih verskih razlik,
Ziva vera in poboznost se kaze posebno med
romarji. Ruski muzik ne roma kakor pomeh-
kuzeni romar iz zahodne Evrope, ampak po-
dobno kakor so romali svetniki v prejdnjih
stoletjih. Vsako leto prihajajo tiso¢i rtskih
romarjev v Jeruzalem ter vzbujajo po svoji
skromnosti in poboznosti splogno obéudova-
nje. V novejii dobi prodira moderna pokvar-
jenost in brezvernost tudi med preprosto
liudstvo. A v splosnem je rusko ljudstvo 3e
P°b°""°. in verno, dasi ima njegova vera
m’l."'mkﬂl pomanijkljivega. Verjetno je, kar tr-
dijo ruski katoli¢ani, da bi ruski narod po
verski gore&nosti presegal vse druge narode,
ko bi postal katoliski. Rusi so po resnobi
svojega bogosluZja Ze od nekdaj presegali
Grke in njihove balkanske sosede. Ruska
cerkvena glasba, rusko cerkveno petje, rusko
cerkveno slikarstvo pri¢a sijajno o globoki
vernosti ruske duse in o veliki nadarjenosti
ruskega naroda.

Ruska uradna cerkev je v sponah drzave.
Ljudstvu ne more dati pravega kricanstva in
nima na javno Zivljenje in kulturni napredek_
nobenega vpliva. To so Rusi zatutili v prvi
kritanski mladosti in so zaceli hrepeneti po
neposrednji zvezi z Bogom, zaleli so viskati

oga«, Verni Rus se ne boji Zrlev, samo da
bi mogel najti Kristusa in z njim obéevati.
Ruska cerkev je po pricevanju ruskih cerkve-
nih Easopisov onemela in oslabela. Zato rusko
liudstvo besi iz uradne cerkve in is¢e svojega
Oga v raznih sektah. Med ruskimi romarji

33

je polno iskateljev Boga in Kristusa. Preho-
dijo po tiso¢ kilometrov, obis¢ejo Palestino,
prebrodijo vso Rusijo, stradajo in prezebajo,
da bi nasli Kristusa ali pa novo razodetje. Ce
liudstvo slisi, da Zivi v kakem kraju kak po-
sebno poboZen menih ali starec, roma trumo-
ma tja v upanju, da jim sveti starec morebiti
razodene, kako morajo Ziveti, da bodo resili
duso in nasli Boga. Tako so preprosti Rusi
trumoma romali v Kronstadt k poboZnemu
duhovniku Ivanu Kronstadtskemu (umrl 2. ja-
nuarja 1909). Nekateri so celo trdili, da je v
tem Ivanu u¢loveieni Kristus sam. Policija
je preganjala romarje in jih poucevala, da
Ivan ni Kristus. A romarji so odgovarjali: »Mi,
ki smo od dale¢ prisli, poznamo uéloveéenega
Kristusa, vi pa ste blizu in ga ne poznate.«
Po gostilnah in delavnicah, kjer se je nekdaj
govorilo o politiki, se zadnja leta govori o
Bogu in o veri. Pri &adi toplega ¢aja se pre-
prosti in polizobrazeni Rusi Zivahno razgo-
varjajo o Bogu in prepirajo o verskih vpra-
sanjih. Globoka vernost ruskega ljudstva je
varno porostvo, da v Rusiji ne bo moglo
trajno zmagovati in vladati svobodomiselstvo
po francoskem in po portugalskem . vzoru.
Kratkotrajne izjeme so sicer mogoce, a-ven-
dar je zelo verjetna verska svoboda po ame-
riskem zgledu. Glavna opora ruske poboz-
nosti in poglavitna vez med cerkvijo in ljud-
stvom je redovnistvo. Ruski samostani so bili
v vseh dobah zavetje krepostnega zatajevanja
in iskrene poboznosti. V novejfem &asu se je
glede redovnidtva marsikaj poslabgalo; a ven-
dar %e ni popolnoma izginila iz ruskih samo-
stanov poboznost in hrepenenje po kritanski
popolnosti.

Cerkveni razkol je v veliko nesre¢o kr-
gtanstvu in sploh ¢lovestvu, v silno $kodo
evropski kulturi in slogi med evropskimi na-
rodi. Katoli¢ani in pravoslavni so prepricani,
da razkol nasprotuje kri¢anski edinosti in
ljubezni, ki jo je Kristus svojim uéencem po-
sebno priporogal. Katoliska cerkev si je vedno
prizadevala, da obnovi cerkveno edinost. Tudi
sveti ofe Benedikt XV. se zelo zanima za
vzhodno cerkev; ustanovil je posebno kon-
gregacijo kardinalov za vzhodno cerkev in
zavod za vzhodne Studije. Katolitka cerkev
je dosegla najve¢ uspeha pri Slovanih in Ru-
munih. Leta 1596. se je v Brestu Litovskem
sklenila rusinska unija, ki $teje sedaj nad &tiri
milijone vernikov v Galiciji in severni Ogrski.
Na Hrvatkem se je v zadnjih stoletjih vee
tiso&¢ Srbov zedinilo s katolisko cerkvijo. Ti
so skupno z rusinskimi naseljenci v juzni
Ogrski in Slavoniji zdruzeni v krizevski
griko - katoliski skofiji, ki &teje okoli 40.000
vernikov, Med njimi versko zZivljenje ugodno
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napreduje. Zedinjenih Bolgarov je okoli 15.000,
ki so organizirani v treh bolgarskih griko-
katoliskih 3kofijah (Carigrad, Odrin-Sofija in
Solun). Na Grskem se je leta 1911, ustanovila
katoliska hierarhija Cistega grikega obreda. V
Mali Aziji in Palestini prebiva okoli 150.000
arabskih katolitanov grikega obreda. Ogrski
Rumuni so se ob koncu 17. stoletja zedinili s
katolisko cerkvijo. Njih cerkveno srediée je
Blaj (Alba Julia, Balasfalva), sedez nadskofije
in duhovskega semenii¢a. Zedinjenih Rumu-
nov je okoli 1,200.000. Katoli¢ani grikega ob-
reda so naravni most za cerkveno zedinjenje
griko - slovanskega vzhoda. Latinski katoli-
¢ani morajo svoje griko-katoliske brate pod-
pirati, da bode med njimi cvetelo versko ziv-
lienje. Zlasti je potrebno, da se pozivi griko-
katolisko redovnistvo.

Katoliski Slovani so po zemljepisni legi,
po znanju, rodu in jeziku najbolj sposobni ter
po boZji previdnosti poklicani, da tvorijo most
med vzhodom in zahodom ter stopijo na &elo

Nikolajev vecer.

velikemu delu za cerkveno unijo. Vzhodna
cerkev je po veliki vegini slovanska; od Slo-
vanov je torej odvisno cerkveno zedinjenje.
Katoliski Slovani so se ob za&etku 20, sto-
letja zavedeli svojega poslanstva. Leta 1915,
so zaceli izdajati mednarodni bogoslovni ¢aso-
pis »Slavorum litterae theologicae«, da bi
posredovali med vzhodno in zahodno bogo-
slovsko znanostjo. Ustanovilo se je »Apostol-
stvo sv. Cirila in Metoda«, ki je priredilo tri
mednarodne shode za cerkveno zedinjenje na
Velehradu. Skoraj vsi zahodni znanstveni de-
lavei na tem polju so se pridruzili tem pod-
jetiem ter so dejansko priznali, da so katolizki
Slovani poklicani za posredovanje med vzho-
dom in zahodom. Vzhodni Slovani so ta pod-
jetia z zanimanjem in veseljem pozdravljali.
S tem delom si bodo zahodni Slovani tudi
priborili ugled pri kulturnih narodih ter si
zagotovili vazno mesto v okviru katoliske

cerkve,
J. Pavlin,

Ivan Sadar.

Nikolaj se je prikazal
kakor nekdaj ves v ornalu:
Vesperale, mitra zlala,
bela alba, tola, %olni,
palica in siva brada

in nasmeh na velem licu.

Upanje ko svetla zarja
je vzplamtelo na obrazih.

Ljubi angelci iz raja,
vi ste danes nadi bralcil

Tam za njim — poSast oZgana:
Skrijte se pred njo, otroci!

Sveti Nikolaj povprasa
plaho deco to in ono;
angel jo oblagodarja,
zlodej jezen kremplje brusi,
ker bo &el pred poglavarja
doli s praznimi rokami.

Deca je obdarovana.

- »Sveti Nikolaj, ¢ menil«
Resno rete brez smehljaja:
»Obdarujem le otrokel«



Nova pesem.

Pridite, bratje Jugoslovani!

Pridite, zapojmo novo jugoslovansko
pesem!

Ob nasem narodnem prazniku 29, okto-
bra 1918 sem Sel z veseljem po ulicah in
cestah stolnega mesta za zastavo nase sla-
ve in z vnemo sem pel pesem naSe jugo-
slovanske svobode. V duhu pa sem videl
Se drugo zastavo in sem sliSal $e drugo
pesem.

Lepi in visoki so na$i domovinski in
narodni vzori, lepdi in vzvienej§i pa so
nadi veéni vzori, Ali s tem nisem prvih
niti za las ponizal, samo ozaril sem jih z
veénim sijajem,

Prifel sem omenjenega slavnega dne
domov, Prinesel sem s seboj ves veli¢astni
sprevod, ¢il in pester baliZ naSe neveste
— Jugoslavije,

Ali v moji dusi so Se ostale praznote,
ki jih domovinska misel ni mogla napol-
niti.

V mojem srcu so $e ostala nagnjenja in
hrepenenja, ki jih narodna ideja ni mogla
utesiti,

Ljubim svoj narod, ali prav zato, ker
ga ljubim, sem spoznal svojo dolZnost, de-
lati zani.

Delati! Delati za domovino! Za tako
delo je treba moéi, treba moza, celega
mcZza. Tak moz bi rad bil, tako moé bi
rad imel, da bi z njo pomagal domowvini.

Nekaj mi je reklo: Nisi sam. Mnogo src
Zivi v takem hrepenenju. Kdo nas vidi v
neizpolnjenih Zeljah in nam hoée prej po-
Mmagati, da bomo mogli potem pomagati
damovini?

Odprl sem knjigo Modrosli: »Pri meni
je vee upanije zivljenja in kreposti.«

Zamislil sem se in sem spoznal: Mod-
rost, tvoje ime je - Marija,

Sklenil sem, da dvignem glas in skli:

¢em vse tiste, ki fim narodra svoboda 3e
ni mogla napolniti vsega srca. :

Pridite, zapojmo novo jugoslovansko
pesem:

Hodim po potih pravice,
in po sredi praviénih steza,
da jih bogatim,
kateri mene [jubijo
in njih zaklade napolnjujem . . .
(Preg. 8. 20)

Fridite, bogatimo se, da 6bogaﬁmo
«voj narod in napolnimo domovino z za-
kladi.

Vse resni¢neje in lepSe zveni pod Ma-
rijinim praporom pesem: Lepa nafa dc-
movina.., Da bi vedno &astna bila. ..
Castna po plemenitem delu in postenem
zivlienju svojih sinov,

Kater: jo samo z beseds opevajo, a ne
poveli¢ujcjo s svojim delom in Zivljenjem,
je opevajo in opljuvajo obenem,

Pod prapor Marijin!

Kongregacije se mi zde Zive pesmi za
cast in pravo svobodo na$e jugoslovanske
domovine. Kongregacije so Z've rimarske
pesmi na bozji poti v veénc domovino,

Pridite, zapojmo novo fjugcslovansko
pesem!

Kdor svojo mater éasti,
je kakor on, ki zaklade nabira,

(Sirah 3.5

Pred pelimi leti smo pnsvetili Materi
— mater: Mariji - domovino. Bilo je na
Kongresnem trgu: na trgu nas’h shajanj in
velikih shodov. Uprav na istem trgu, v ro-
zenvenskem mescu so nadi vojaki prisegii,
braniti — Jugoslavijo,

Ko sem videl &astnika, ki je dvignil
meé, se mi je zasvetila nova misel in sem
se spomnil mladega Ipanskega Eastnika:
Ignacija, ki je pred Marijin oltar polozil
svoj me¢,

Bratje, poloZimo svoje meée pred Ma-
tijin oltar in domovina bo varna,

3+
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Nase poslanstvo.

Mi smo idealni in moramo biti idealni.
Navdusujmo se za najvisjo idejo — versko
idejo in za najvi§ji razcvet te ideje, za

razdirjanje kraliestva boZjega — za misi-
jone, ki so idealizem kricanstva. Vnemamo
se tudi za drugo visoko idejo — za na-

rodno idejo. Obojna ideja — verska in
narodna — je harmoniéno zdruzena v de-
lovanju za cerkveno zedinjenje nasih loce-
nih bratov razkolnikov (pravoslavnih). To
apostolsko (misijonsko) delovanje je orga-
nizirano v Apostolstvu sv, Cirila in Me-
toda pod zavetjem Device Marije.

Nasi vzhodni bratje otrosko ¢&astijo
Devico Marijo; Vzhod je bil nekdaj izvo-
lieno kraljestvo Marijino, domovina Mari-
jinega ¢eiéenja; Marija je skupna mati
Vzhoda in Zahoda. Zato se Apostolslvo
sv. Cirila in Metoda zaupno zateka pod
zavelje Device Marije; zato so Marijini
druzbeniki vneti udje in razsirjevalci Apo-
stolstva sv. Cirila in Metoda pod zavetjem
Device Marije.

1. Apostolstvo sv. Cirila in Metoda
harmoniéno zdruzuje versko in narodno
idejo ter tako varuje, da narodna ideja ne
pride v nasprotje z versko idejo; da se
narodna ideja, za katero se mladina po-
sebno rada vnema, ne izrablja v protika-
toliske namene. Tudi slovanska narodna
ideja ni brez nevarnosti, Ve¢ina Slovanov
je razkolnih (pravoslavnih), zato se je slo-
vanska ideja velkrat zlorabljala v proti-
katoliske namene, Zato nam je Apostol-
stvo potrebno kot najprimernejie sredstvo
proti zlorabi slovanske ideje. Apostolstvo
nas vnema k zares idealni ljubezni do
vzhodnih bratov, da jih ljubimo iz ljubezni
do Boga in do svete Cerkve, ker jih Zeli-
mo -pridobiti za Boga in za katolisko Cer-
kev, da bi nam bili bratje ne samo po
rodu, marved tudi po veri, Tako ureja
naSe razmerje do pravoslavnih Slovanoy
(Srbov, Bolgarov, Rusov). U& nas, da jih
smemo in celo moramo ljubiti, a da ne
smemo pozabiti, da so od nas logeni po

veri., To je prava kri¢anska ljubezen, lju-
bezen apostolske goreénosti.

Apostolstvo sv. Cirila in Metoda torej
odstranja nevarnost protikatoliSkega na-
cionalizma, posvecuje narodno idejo ter ji
daje nadnaravni pecat. Apostolstvo sv. Ci-
rila in Metoda nas ué¢i pravilno umevati
jugoslovansko idejo, Verska stran jugoslo-
vanskega vpraSanja je namrec¢ istovetna z
vzhodnim cerkvenim vpraSanjem, z vpra-
Sanjem cerkvenega zedinjenja,

2. Apostolstvo sv. Cirila in Metoda
razSirja obzorje, odpira pogled v bajni
vzhodni svet, kjer je domovina kricanstva
in prosvete, kjer je nekdaj v slavni kr-
§canski pomladi cvetelo kraljestvo Jezu-
sovo in Marijino, odkoder nam je prisijala
lu¢ kricanstva in prosvete ex Oriente
lux! Apostolstvo nam daje klju¢ za ume-
vanje znacaja, kulture in zgodovine nasih
vzhodnih bratov, pospesuje nas napredek,
ker nas veZze s kulturo vzhodnih narodov,
ki so dedi¢i nekdaj cvetoée vzhodne kr-
s¢anske kulture. Tukaj se odpirajo bogati
viri za povzdigo nafe kulture v narodnem
(slovanskem) in kri¢anskem duhu. Tu je
najprimernejie polje, da si v okviru kato-
liske Cerkve in kulturnih narodov prido-
bimo ugled in vpliv.

3. Apostolstvo sv. Cirila in Metoda po-
zivlja versko gorecnost in kricansko po-
zrtvovalnost lter rosi gbilen blagoslov - na
nase delo v domovini.

4, Apostolstvo nas druzi z drugimi ka-
toliskimi Slovani, ki so tudi Ze spoznali, da
je delo za zedinjenje vazna skupna zadeva
katoliskih Slovanov, temelj za organizacijo
katoliskih Slovanov na verski podlagi.

Katoliski Slovani so najbolj sposobni
in najprej poklicani, da delajo za cerkveno
zedinjenje, Ce se katoliski Slovani ne bo-
do lotili tega dela, potem je nevarnost, da
bo to polje ostalo enostransko zanemar-
jeno,

5. Doslej je bilo to polje res Zalostno
zanemarjeno. Tiso¢i misijonarjey ozna-
njajo sveto vero poganom, a za kricanski
Vzhod, zlasti‘za slovanski Vzhod skoraj ni
misijonarjev.




Vzhodni razkolni Slovani so po veéini
dobri in verni, a so ovce brez pastirjey.
Zato je najnujnejia potreba, da vzgojimo
misijonarjev — apostolov cerkvenega zedi-
njenja, apostolov, ki bodo mogli postati
dobri pastirji vzhodnim narodom. Treba
nam je misijonskih poklicev za kr§canski
Vzhod. .Odkod naj izidejo apostoli cerkve-
nega zedinjenja, ¢e ne izmed katoliskih
Slovanov, zlasti izmed Slcvencev, ki so
med Slovani najsposobnejsi za to delo?

Apostolstvo sv. Cirila in Metoda se je
dogovorilo z Ivovskim metropolitom Sep-
tickim in s hrvaskim unijatskim $kofom v
Krizevcih. Oba sta izjavila, da s poseb-
nim veseljem pozdravljata sodelovanije
Slovencev ter si zelita mnogo misijonarjev
iz naSega naroda, Vse je urejeno, da se bo-
do vzgajali in organizirali apostoli cerkve-
nega zedinjenja. V na§ misijonski zavod, ki
ima sedez nekje na Vzhodu, bomo zaen-
krat sprejemali samo duhovnike. Ti du-
hovniki bodo potem ustanavljali misijoni-
§¢a med raznimi narodi tudi med Slo-
venci.

Dijaki, ki bi Eutili v sebi apostolski
poklic in Zeleli postati misijonarji na kr-
séanskem Vzhodu, naj zaenkrat nadaljujejo
svoje Studije vsak na svojem mestu. Apo-

stolstvo bo s pomogjo zavoda sv. Stani-

slava in po posredovanju presvetlega $ko-
fa Mahni¢a poskrbelo, da bodo ti dijaki
dobili primerna navodila za svoj poklic.
Vsaj enkrat na leto bo med nje prigel kak
misijonar z Vzhoda, jih navduseval in po-
uceval,

Bog, ki nas je postavil na mejo kr&éan-
skega Vzhoda, hote, da postanemo apo-
stoli kri¢anskega Vzhoda. Bog hoce! Bozja
Previdnost nas kli¢e! To je nase poslan-
stvol

Moja velikost.
(Meditacija.)

Resni éasi vzbujajo resne misli.

Kaj je vsa posvetna velikost? Pred se-
boj imamo razvaline starih mogoénih kra
liestev, Prestoli so prazni, zakladnice kra-
liev in cesarjev zasezene od drugih obla-

37

stev, sami pa se umikajo srditim pogledom
mnozice, ki jih je Se pred nedavnim ¢asom
burno pozdravljala. In vendar nosijo ti,
kakor vsi zemljani, kakor jaz v svojih pr-
sih neutesljivo hrepenenje po velikosti, po
trajni Casti in vsestranski veljavi. Svet jim
ga ne more vec¢ utesiti. Ali ga bo meni?

Po mestu drvi brezskrbna mnozica mi-
mo bronastih, kamenitih soh moz velika-
nov. Mladi rod onih, ki so navdu$eno po-
stavili te sohe, vprasuje oGeta in mater,
kaj so tolikega storili, da stoje zdajna vetru
in dezju, v vroéini in mrazu v svoji mrzli
kovinski ali kameniti odeji. O svet, kako
hitro pozabi§ na velikost svojih prvobori-
telijev! — Ali se bo z menoj godilo dru-
gace? Z menoj, ki nosim, kakor oni, ne-
utedliivi nagon v sebi po velikosti?

Po grobovih uéenjakov, pesnikov, pr-
vakov, narodnih velikanov stojé umetni-
sko izdelani ¢astni spomeniki. Na njih je
vklesano, kaj so bili in zdaj niso veé¢,
In Ze izpira moca zlate &érke, zadnje zna-
nilke njihove posvetne veli¢ine. Pa ne!
Po knjiznicah stojé lepo vezana dela, ki
so jim pripomogla do velikosti in veljave:
ta obéuduje stari in mladi rod. Pa kako
dclgo? Pa kaj imajo ti sami od tega? Ali
so morda polozZili v mrtve knjige svoj ne-
utesljivi nagon po sreéi in ugledu in veljavi?

Ne morem drugae — priznati moram,
velikost in veljava pred svetom zgine, mi-
ne prej ali slej — kon¢a se gotovo v gro-

‘bu... Kaj pa neuteSeni nagon? Ali naj ne

bo nikdar zadovoljen? — Da, ¢e bi bilo z
zivljenjem pozemskim konéano vse. Pa
imam duso, ki ho¢e Ziveli, ki ho¢e velikan
biti. Kakor gotovo kli¢e moja cela narava
neprestano po velikosti, tako gotovo ji
mora biti dana prilika, da jo doseze. O da,
okleniti se mora Onega, ki je v resnici ve-
lik, ki je neizmerno velik, Le On more po-
vzdignili ni¢evnega, nizkega &loveka in
ute$iti njegov nagon,

Ponizni sv. Franéisek, kako si ‘pray
imel, ko si prevzet gorete ljubezni do ne
skonéno velikega Boga dejal: Quantum
unusquisque est in oculis Tuis, tantum est,
et non amplius, (Imm. Chr. III 50.)
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Molitev . ..

Strasti tulijo kot gladni volkovi. —
Tema me objema, divje ptice se mi v obraz
zaletavajo. — In nikogar ni ... Paé — pred
menoj stoji visoka, bela postava in zre
name: moj angel varih. Bojece in zauplji-
vo in tesno sem ga prijel za roko — on pa
je vzel nalahno moji obe in jih sklenil k
molitvi — -

Si videl kdaj prihajati nevihto? Ko
ptice zginevajo izpod neba in wvsa bitja
is¢ejo skrivalis¢a. — Ko kmet trepeta za
svoje vinograde in za svoje setve? Nestrp-
na ti§ina, — le ogljeni oblaki se vlaéijo in
grmadijo. Prve strele se uZgejo in grom.
— In isti ¢as se oglasi vaski zvon in bije
in kli¢e in jo¢e pod nebo za usmiljenje —
taka je bila moja molitev

Si se prebudil kdaj v noé&i, odprl okno
in gledal hido v plamenu, med tem ko je
veter lomil drevesa in dez bi¢al okna in
stene in strehe in je glas zvona pretrgano,
kot so tezki vzdihi, plaval pod nebo in
prosil usmiljenja — taka je bila moja mo-
litey - — — —

Padel sem na kolena — angel varih je
stal ob meni in bil prica, Tezki in trdi so
bili prvi vzdihi, kot pretrgani, vpijo¢i glas
zvona so bili — — —

In potem, — potem je prisijalo spel
zlato solnce, vtopilo hrib in dol v morje
svojih zarkov in ptica je zletela pod nebo
in pela, — Mirno so dehtele trave in
cvetke so dvignile glavice in na njih so
blesteli biseri in rubini — rosa — molitev.

Zlata zrna.

Nad vse lepo in pomenljivo je ime: Marijin
Plrok. Ali ime samo pa e ni razlog, da se
imas za boljfega ko so drugi. Ne odlikujeta

trak in svetinja pred Bogom in ljudmi, temveé
ponizno, dejansko posnemanje in nasledovanje
Marijino.

Pogumno naprej, tudi ¢e vsak dan gresis!
Kdor ima v srcu resno voljo, napredovati, pri-
de naprej — ¢e tudi stori tu pa tam ali celo
pogostokrat korak nazaj. Le ne obstati na
mestu!

Kar ¢loveka v duhovnem zivljenju vzdrii,
dviga, tolazi, je to, da je Ze boj sam vselej
zmaga, vselej dobi¢ek, vselej rast, vselej ko-
rak blize k Bogu.

Pravi kongregacijski duh moramo ¢rpati iz
zgodovine. Trojno pa nas u& zgodovina.

1. Kongregacija ne zahteva od ¢lanov le,
kar je vsak dan dolZan storiti, da se zveliZa,
temved nekaj ved. Zahteva, da se odlikujemo
v sluzbi Marijini.

2. Kongregacija pa ravno
more biti zbiralis¢e za vse.

3. Vselej so bili pravi pristni kongreganisti
kvas kr&canskega Zivljenja za svojo okolico;
to je, kar imenujemo apostolski znacaj kon-
dgregacije.

zato ni in ne

Resni¢no idealen je tisti, ki veruje v zma-
go svojih idej.

Preteklost je nasa uéiteljica, od nje se
moremo uéiti marsic¢esa; ali Se bolj je nada
uciteljica — prihodnjost, zakaj ué nas delati,
trpeti, Zrlvovali se in vzirajati na svojem
mestu do konca — do smrti.

Najvedjo krivico stori ¢lovestvu tisti, ki
trdi, da so vzori in dejansko Zzivljenje dve
nasprotji; in da je znamenje zdravega ¢&lo-
veikega razuma, otresti se idealov, zlasti
mladostnih idealov, kakor neresniénih ‘in ne-
izvréljivih sanj, in Ziveli samo za sedanjost.
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t¥ Francu DemsSarju v spomin.

Zavod sv. Stanislava zaluje za 21 bivsimi
gojenci, ki so junadko umrli v svetovni vojski
za domovino. Med temi je bil predzadnji pra-
poriéak-abiturient Franc Demsar.

Franc Demsar se je rodil 1. 1898. v Se-
stranski vasi pri Trati v Poljanski dolini, V
zavod je priSel jeseni . 1909. Tam je dovrsil
nizjo gimnazijo. Nato je odSel v topniarsko
kadetnico, kjer je bil pa samo eno leto. Pri
vojaskih vajah se je prehladil in radi boleh-
nosti so ga odpustili. Prisel je nazaj v zavod,
da bi dovrdil gimnazijo. V zacetku l. 1917, je
bil potrien. Napravil je castniski izpit in bil
prideljen 17. pedpolku. Po dovrienem zrelost-
nem izpitu (26. jan. 1918) je odgel na Tirolsko,
kjer je sluzboval pri novem 117. pp. — 16. ju-
nija je bil ta peSpolk zapleten v hude boje z
Italijani na Monte di Vall' Bella v Tirolah.
Nadporoénik Walland, povelinik Dems&arjeve
stotnije, je poveljniku polka pohvalil ‘izredno
hrabrost in uspedni nastop tega enoletnega
prostovoljca. Zal, da ga je zadel kos granate
in mu tezko poskodoval obe nogi v &lenkih.
Polkovni poveljnik je pisal lastnoro¢no stari-
fem, da je ranjenec boledine kot junak pre-
nasal, kakrinega se je bil tudi v boju izkazal,
Za priznanje te hrabrosti je bil Franc Demsar
19. junija povj$an za prapori&aka in odlikovan
s srebrno hrabrostno svetinjo I, razreda (19.,
oziroma 29. junija). V bolnici &t. 605 so Dem-
Sarju odrezali obe nogi pod kolenom. 21. ju-
nija je previden s sy. zakramenti izdihnil svojo
du$o in bil naslednji dan v kraju Selva (okraj
Borgo na Tirolskem) v posebnem grobu po-
kopan.

Franc Dem3ar je bil v zavodu gojenec, ka-
terega so ljubili predstojniki in tovarisi. V soli
je jako dobro napredoval. Ni bil sicer vsa leta
odli¢njak, pa¢ pa vedno med bolj§imi dijaki.

zavodu se je odlikoval s svojo vestnostjo
in znadajnostjo. Ker je prvotno Zelel postati
tastnik, ni hotel kot sorodnik prositi za Schif-
fersteinovo hisno ustanovo, ker se ni name-
raval posvetiti duhovskemu stanu, Ceprav so
mu drugi to svetovali, &e§ da se do 8. razreda
Se lahko premisli. V kadetnici sta bila Demsar
in tovari§ Randl tudi nadalje zvesta kongre-
ganista. V vi§jih razredih je bil Dem$ar zopet
vesten dijak, gojenec in kongreganist, Da vi-
dimo, kakine misli so ga prevevale, poglejmo
v njegov dnevnik, ki ga je pisal. V njem be-

remo n, pr. naslednje odlomke iz duhovnih vaj
leta 1915.:

»1. nov. 1915, Dobro opravil dolgo spoved
tez celo Zivljenje. Zdaj bi se prav ni¢ ne bal,
naj pride smrt v kakrinikoli obliki. Lahko
re¢em : Moje zadnje duhovne vaje sem dobro
opravil,

2. nov. Vseh mrtvih dan! Spomini mi vsta-
jajo v dudi. Oh, koliko dragih mi krije Ze grob!
Zase vem zdaj eno stvar: Moli in trpi!

¥ Franc Demsar.

11. nov. Kje bom danes leto? Tukaj ali
kie na meji bom poéival, miren; nad .menoj
se bo razprostirala mehka bela snezena odeja.
In dufa? Bog daj, da dospé do svojega cilja!
Upam, da ne bom pozabljen od svojih dragih.
Ta misel mi roji danes po glavi. In kak
prijatelj, ki me ljubi, bo mogoe po
vojski zadel na mojo gomilo in zmolil
zame ocenas, spominjajoé se dragega
umrlegals

Leta 1917. je tudi Demsar oblekel vojagko
suknjo pp. 17. V Bruku ob Muri je bil v &ast-
niski %oli. Bolelo ga je, ko je videl, kako
zapostavljajo nem3ki Castniki slovanske eno-
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letne prostovoljce. Vrt so morali obdelovati
za svojega majorja (Cetnika), da je ta izven
vojasnice zelenjavo za lastni dobi¢ek prodajal.
Ko je bila tekma v streljanju za dobitke, so
poslali Demsarja in druge slovanske dobre
strelce na petdnevni dopust, da bodo dobili
Nemeci prva darila. In kjub temu je prvi Ne-
mec dobil Sele 10. darilo !

Pri vojakih je bil zelo priljubljen. Vojni
kurat o. Engelbert Klasinc pise o njem, da
je bil Se zadnji veder pred bojem popolnoma
miren. Smehljal se je kot ponavadi ter jedel
kostek kruha. Neprenehoma so ga klicali okrog
sede¢i fantje, saj je bil vsakemu vedno dober,
usmiljen in prijazen in "zato tudi vsakemu ljub
in drag.

V tem pismu berem nadalje: »Bil je junak
pred sovraznikom, otrok pred Bogom in Ma-
rijo, ljubeéi, otrosko ljubedi sinko do svoje
mamice in oceta ... Domovina in cerkev bi
ga bili potrebovali — njegov namen je bil
namreé postati duhovnik — a Bog ga je izbral
kot nedolinega mladeni¢a zase.«

Tovari§ poro¢nik Modec pa mu je v
slovo zapisal med drugim: »Si res el od nas?
Veliko, strasno si trpel! Da, muéenec dolznosti
si postal. In sedaj uZiva§, po &emer si tako
sréno hrepenel. Res, nisi dosegel duhovnistva,
a dosegel si sadove materine ljubeée vzgoje.
Prejel si pladilo za svojo zvestobo — Veéno
Zvestobo !

~ Poéivaj v miru v tuji zemlji !
Prol. Jozel Krzignik.

Nage slike. Tomaz Woodrow Wil-
son je danes tista vélika osebnost, v katero
zro z obc¢udovanjem kulturni narodi celega
sveta. Po svojem rodu je potomec zilavih
Skofsko-irskih naselnikov. Rodil se je dne
28. decembra 1.1856. v mestu Stautonu v drzavi
Virginiji; po dovrienih gimnazijskih naukih se
je oprijel s posebno marljivostjo pravnega stu-
dija. Po svojih spisih je kmalu zaslovel kot iz-
vrsten ‘poznavalec zgodovine in narodnega go-
spodarstva. Zato so ga klicali na razne uni-
verze. V malem, toda znanstveno vaZnem me-
stu Princetlon je deloval kot vseuéiligki profe-
sor 20 let. L. 1910. je stopil na politi¢no areno

in kot guverner vodil dve leti drzavo New
Jersey (izg.: Nju Dzérse), v kateri je tudi
cuenjena vseuliliska stolica. Na svojem no-
vem mestu je v kratkem pokazal toliko. zmo-
znosti, da so ga dve leti pozneje izvolili za
dobo treh let za predsednika Severnoameri-
$kih Zveznih drzav. L. 1916. je bil izvoljen v
drugo za naslednjih 6 let. Biografi slikajo Wil-
sona kol moza vseobZega &lovekoljubja. Nje-
gov demokratiéni program zre nov svetovni
red in trajen mir v praviéni zvezi narodov. Tu-
di med sedanjo svetovno vojsko je spisal vet
razprav, s katerimi je skusal vplivati na voj-
skujote se drzave v miroljubnem zmislu. Iz-
prva niso vzbudila ta izvajanja mnogo zani-
manja, ker so se zdela mnogim pniveé ab-
straktna in profesorska. Iz prvotnega teoreti-
&nega zagovornika miru je postal Wilson po-
zneje dejanski bojevnik za mir. Ker ni hotela
Nemé&ija odnehali od svojih podmornikov, je
poslal Wilson svoje &ete preko oceana in ta-
ko prinesel Evropi mir. Danes stojimo po pri-
zadevanju Wilsonovem neposredno pred mi-
rom. Dne 4. decembra t. |. se je odpeljal Wil-
son na ladji »George Washington« v Evropo,
da pripomore svojemu demokratitnemu pro-
gramu do zmage osebno tudi na mirovnem
zborovanju v Versaillesu (izg.: Versaj).

Uganka.

Kje so doma ti ljudski tipi?

ot

Odgovor in imena redilcey v prihodnji $tevilki.




KNJIGOVEZNICA
KAT. TISK. DRUSTVA
V LJUBLJANI

se priporoca v izvrsitev
vsakovrstnih

knjigoveskih del.

Solidno delo. Zmerne cene.
KnjiZnicam znaten popust.

LKETTE

LJUBLJANA
FRANCA JOZEFA CESTA 3

Klobuki, palice, perilo, kravate, pa-
lice, dezniki, galose, toaletne po-
trebsé¢ine itd. Vsi predmeti
za telovadbo, turistiko
in drug Sport.

optik
Ljubljana, Stari trg 9

priporota svoj dobro urejeni opti¢ni zavod
kakor tudi razli¢ne vrste naotnikov, $¢ipal-
cev, toplomerov, daljnogledov itd. Popravila l
ocCal, Stipalcev itd, 1zvrsuje dobro in ceno!

i
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Prodajalna KatoliSkega :
tiskovnega drustva &

(H. Nitman v Ljubljani)

priporoca svojo bogato zalogo

Solskih in
pisarniskih
potrebséin

kakor : raznovrstni papir,
zvezke, noteze, razne zapis-
nike, kopirne knjige, Solske
in pisarnis$ke mape, radirke,
pisala, ¢rnilo, gumi, tintnike,
ravnila, trikote, Sestila, bar-
ve, CopiCe, raznovrsine raz-
glednice in devocijonalije.

@

Priporoéljiva domaéa turdkal

Podpisani izjavljam v imenu stavbnega od-
bora za zidanje nove cerkve v Smihelu pri
Zuiemberku, da je gospod

Raiko SusSnik

umetni steklar v Sigki

napravil v imenovani cerkvi enajst novih oken,
krasno in umetno v gotskem slogu, v splokno
zadovoljnost in po zmerni ceni ter je zato v
svoji stroki vreden najboljiega priporodila.

Za stavbni odbor:

FRANCISEK GABRSEK,
#upni upravitelj,

V Smihely,
dne 12, avgusta 1909,
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Telovadne priprave in orodje, vsakovrstne

gospodinjske in gospodarske predmete, ku-

hinjsko opravo, Zelezno pohistvo, orodje,

raznovrsino Zeleznino, nagrobne kriZze in

prvovrsine poljedelske stroje priporota
prva domaca tvrdka te stroke

FR. STUPICA V LJUBLJANI

Marije Terezije cesta &t. 1

veletrgovina z{Zeleznino in razposiljal-
Lnica poljedelskih strojev.,'



Priporoc¢amo :

GrSko-slovenski slovar.
Sestavil prof. Anton Dokler. Cena . . K 12—

Fizika
za viSje razrede srednjih Sol. — Spisal
prof. JoZef Reisner. Cena vezani knjigi K

Kemija
za sedmi gimnazijski razred. '— Spisal
prof. JoZef Reisner. Cena vezani knjigi K

Psihologija. ‘
Za srednje 3ole spisal prof. K. Ozvald.
Cena v platno vezani knjigi . . . . K

Besede in rekla

k sedmi krnjigi Herodotovih zgodo-
pisnih raziskavanj, — Sestavil prof. Fr.
R:Jeroviek:- Cona'v. o w5 ittt B

Slovarcek

k I, IL in IIl. spevu Iliade. — Spisal
prof. Anton Koritnik. Cena . . . , ., K —80

Slovarcek

k IV, VL, XVL, XVIIl, XXIL in XXIV.
spevu Iliade. — Spisal prof. Anton
BOrnIi: CONig - - gi i Gl ot B —80

Zalozil

v

avod §v, Stanislava v St Vidn nad Ljubljang

kjer se dobivajo oznacene Knjige.




